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Willkommen bei der Navigation mit
TomTom

Dieses Referenzhandbuch enthélt alles, was Sie tber lhr neues TomTom START-Navigationsgerat
wissen mussen.

Wenn Sie schnell die wichtigsten Dinge erfahren méchten, sollten Sie das Kapitel Los geht's lesen.
In diesem Kapitel werden die Installation, das Einschalten, die Einstellung und die Planung lhrer
ersten Route erlautert.

Danach moéchten Sie sicher mehr Gber die Schnellsuche erfahren. Alles Wissenswerte dazu finden
Sie im Kapitel Schnellsuche verwenden.

Informationen zu den auf dem Display angezeigten Elementen finden Sie unter:

= Neu in dieser Veroffentlichung

= FElemente auf dem Display

=  Gesten verwenden
= Hauptmeni

Tipp: Haufig gestellte Fragen (FAQs) finden Sie unter tomtom.com/support. Wahlen Sie |hr
Produktmodell aus der Liste aus oder geben Sie einen Suchbegriff ein.

TomTom hofft, dass Sie gerne alles Giber Ihr neues Navigationsgerat lesen und es nattrlich auch
gerne verwenden!


http://www.tomtom.com/

Das ist neu

Neu in dieser Veroéffentlichung

Schnellzugriffsmenii

Wabhlen Sie die Geschwindigkeitsanzeige oder das Symbol fur die aktuelle Position aus, um das
Schnellzugriffsmeni zu 6ffnen. Das Schnellzugriffsmen( bietet Ihnen folgende Moglichkeiten:

* Anderungen am Tempolimit vornehmen.
= Markieren Sie einen Standort auf der Karte, um ihn lhren Orten hinzuzufiigen.

Weitere Informationen finden Sie unter Das Schnellzugriffsmeni in diesem Handbuch.

Anderungen an der Karte teilen

Sie konnen Anderungen an der Karte jetzt mit der TomTom Map Share-Community teilen. Sobald
wir einige Anderungen gepruft haben, kénnen Sie die Anderungen aus der Map Share-Community
herunterladen und auf Ihrer Karte installieren. Die Kartenaktualisierungen werden Gber MyDrive
installiert.

Weitere Informationen finden Sie unter Info zu Map Share in diesem Handbuch.

Informationen zu Sonderzielen anzeigen

Sie kdnnen jetzt mehr Informationen zu einem Sonderziel auf dem Display anzeigen, zum Beispiel
die Art des Restaurants, eine Telefonnummer oder die GroRe eines Parkplatzes.

Weitere Informationen finden Sie unter Mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderziel planen
in diesem Handbuch.

Dynamische Routenleiste

Sie kdnnen jetzt auswahlen, ob Sie in der Routenansicht eine breitere Routenleiste anzeigen
maochten. In der breiteren Routenleiste werden Ausfahrtinformationen, 6ffentliche Einrichtungen,
zusatzliche Informationen zu Tankstellen, Rastplatze und vieles mehr angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie unter Routeninformationen in diesem Handbuch.

Planung alternativer Routen

Nach der Uiblichen Routenplanung kénnen Sie Uiber ein Pop-up-Men in der Kartenansicht auch
alternative Routen anfordern. Es werden bis zu drei alternative Routen in der Kartenansicht
angezeigt. Fir jede alternative Route wird der Unterschied bei der Reisezeit in einem Ballon
angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie unter Alternative Route suchen in diesem Handbuch.

Akzentfarben

Sie kénnen die Anzeige Ihres Navigationsgerats jetzt mit verschiedenen Farbschemen individuell
anpassen.

Weitere Informationen finden Sie unter Thema andern in diesem Handbuch.
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Los geht's

Im Auto befestigen

Montieren Sie Ihr TomTom START-Gerat mit der im Lieferumfang enthaltenen Halterung in Ihrem
Fahrzeug. Lesen Sie die Anweisungen zum Positionieren des Gerats, bevor Sie |hr Geréat
installieren.

So bringen Sie lhr Gerét an:

1. Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit der Halterung. Wenn die Geratehalterung bei
Ihrem Geraét integriert ist, verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Geraét.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang lhres Gerats enthaltene USB-Kabel.
Andere USB-Kabel funktionieren méglicherweise nicht.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Autoladegerat und schliel3en Sie dieses an die
Stromversorgung an lhrem Armaturenbrett an.

3. Wahlen Sie eine glatte Flache an lhrer Windschutzscheibe oder am Seitenfenster, um lhr
TomTom START-Gerat zu befestigen.

4. Stellen Sie sicher, dass der Saugfuld der Halterung und die Windschutzscheibe sauber und
trocken sind.

5. Dricken Sie den Saugful? fest gegen die Windschutzscheibe.
Drehen Sie den Gummigriff am Ful3 der Halterung im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

7. Wenn lhre Halterung nicht in Ihr Gerat integriert ist, setzen Sie das Gerat so in die Halterung
ein, dass es einrastet.

Haftscheiben sind als Zubehor fir lhr Gerat erhéltlich. Weitere Informationen erhalten Sie unter
tomtom.com/accessories.

Gerat positionieren

Uberlegen Sie sorgfiltig, wo Sie Ihr Navigationsgerat in Ihrem Fahrzeug installieren. Folgendes
darf durch das Gerat nicht blockiert oder behindert werden:

= |hre freie Sicht auf die Stral3e.

= Die Steuerungselemente in lhrem Auto.

» |hre Rickspiegel.

= Die Airbags.

Sie sollten das Gerat einfach erreichen kénnen, ohne sich vorbeugen oder strecken zu missen.

Sie kdnnen das Geréat an der Windschutzscheibe, am Seitenfenster oder mit einer Haftscheibe am
Armaturenbrett anbringen.


http://www.tomtom.com/accessories

Ein- und ausschalten

Gerat einschalten

Dracken Sie die Ein/Aus-Taste, bis das Gerat gestartet wird. Wenn das Gerat ausgeschaltet war,
wird die Kartenansicht angezeigt. Wenn sich das Gerat im Ruhemodus befunden hat, wird der
zuletzt angezeigte Bildschirm angezeigt.

Gerat in den Ruhemodus versetzen

Um lhr Navigationsgeréat in den Ruhemodus zu versetzen, driicken Sie die Ein/Aus-Taste und
lassen Sie sie wieder los.

Sie kénnen alternativ die Ein/Aus-Taste mehr als zwei Sekunden lang gedrickt halten, bis die
Tasten fir den Ruhemodus und zum Ausschalten angezeigt werden. Wahlen Sie die Taste fiir den
Ruhemodus aus, um das Gerat in den Ruhemodus zu versetzen.

Tipp: Um |hr Navigationsgerat in den Ruhemodus zu versetzen, wenn das USB-Kabel getrennt
ist oder wenn es aus der Geratehalterung genommen wird, 6ffnen Sie , Akkueinstellungen” im
Einstellungsmend.

Gerat vollstiandig ausschalten
Gehen Sie wie folgt vor, um das Navigationsgerat vollstandig auszuschalten:

= Halten Sie die Ein/Aus-Taste mehr als zwei Sekunden lang gedriickt, bis die Tasten flr den
Ruhemodus und zum Ausschalten angezeigt werden. Wahlen Sie die Option zum Ausschalten,
um das Gerat auszuschalten. Wenn Sie das Gerat nicht ausschalten méchten, wahlen Sie die
Taste ,Zurlick”.

= Halten Sie die Ein/Aus-Taste mehr als finf Sekunden lang gedrickt, bis das Geréat
ausgeschaltet wird.

Einrichten

Hinweis: Die ausgewaéhlte Sprache wird flr alle Bildschirmtexte verwendet. Sie kénnen die
Sprache spéter zu einem beliebigen Zeitpunkt im Men( Einstellungen unter Sprache und
Einheiten andern.

Beim ersten Einschalten missen Sie zur Einrichtung Ihres Geréats einige Fragen beantworten. Zur
Beantwortung der Fragen kénnen Sie einfach das Display beriihren.

GPS-Empfang

Wenn Sie Ihr TomTom START-Navigationsgerat zum ersten Mal starten, benétigt das Geréat
maoglicherweise einige Minuten, bis es |hre Position bestimmt hat. Bei der spateren Verwendung
wird lhre Position deutlich schneller ermittelt.

Um einen guten Satellitenempfang zu gewahrleisten, verwenden Sie Ihr Gerat im Freien und
halten Sie es aufrecht. GroRe Objekte wie Hochhauser kénnen den Empfang storen.



Wichtig: QuickGPSfix enthalt Informationen zu den Positionen der GPS-Satelliten. Damit kann lhr
Navigationsgerat lhren Standort schneller ermitteln. QuickGPSfix-Informationen werden an Always
Connected-Gerate in Echtzeit und an Smartphone Connected-Gerate bei Verbindung mit den
TomTom-Diensten Uiber lhr Smartphone gesendet. Sie kdnnen QuickGPSfix auch mithilfe von
MyDrive aktualisieren.

Informationen an TomTom senden

Wenn Sie |hr Navigationsgerat das erste Mal nutzen oder es zurlicksetzen, fragt Ihr Gerat nach der
Erlaubnis, einige Informationen zu lhrem Nutzungsverhalten zu sammeln. Die Informationen
werden auf dem Gerat gespeichert, bis wir sie abrufen. Wir nutzen diese anonymen Daten, um
unsere Produkte und Dienste zu verbessern. Wenn Sie TomTom-Dienste verwenden, werden lhre
Standortinformationen genutzt, um Ihnen die Dienste bereitzustellen.

Sie kdénnen jederzeit &ndern, ob Sie diese Informationen an TomTom senden méchten oder nicht.
Flahren Sie dazu folgende Schritte aus:

Wabhlen Sie im Hauptmen die Taste Einstellungen.

Wahlen Sie System.

Wahlen Sie lhre Informationen.

P ownbd-~

Wahlen Sie die entsprechende Taste, um das Senden von Informationen zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

Hinweis: Wenn Sie sich dazu entschliel3en, keine Positionsdaten an TomTom zu senden,
kénnen Sie die TomTom-Dienste nicht mehr nutzen. Dies liegt daran, dass die Dienste den
Standort Ihres Gerats an TomTom senden missen, um Verkehrsinformationen an lhrer Position
abzurufen. Das Enddatum lhres Abonnements bleibt gleich, auch wenn Sie diese Informationen
nicht an TomTom senden.

Zuséatzliche Informationen

Wenn Sie denken, dass lhre Daten nicht zu dem Zweck verwendet werden, flr den Sie sie
TomTom zur Verfigung gestellt haben, wenden Sie sich an TomTom unter tomtom.com/support.

Aktuelle und detailliertere Informationen finden Sie unter tomtom.com/privacy.

Speicherkartenslot

Einige TomTom-Navigationsgeratetypen verfiigen iber einen Speicherkartenslot, der sich an der
Seite oder Unterseite des Gerats befindet.

Stellen Sie sicher, dass die aktuellste Anwendungsversion auf Ihrem Navigationsgerét installiert
ist, indem Sie Uber einen Computer eine Verbindung zu MyDrive herstellen, bevor Sie den
Speicherkartenslot verwenden.

Wenn lhr Gerat auf dem aktuellsten Stand ist, kénnen Sie eine Speicherkarte verwenden, um mehr
Speicherplatz zu erhalten und Ilhrem Gerat weitere Karten hinzuzufligen. Karten kénnen auf
tomtom.com erworben werden.

Wenn das Gerat nicht startet

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Ihr TomTom START-Navigationsgerat nicht richtig
startet oder nicht mehr reagiert, wenn Sie den Touchscreen antippen.
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Priifen Sie zunachst, ob der Akku ausreichend geladen ist. Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie
Ihr Gerat bitte mit dem Autoladegerat. Das vollstdndige Aufladen des Akkus kann bis zu zwei
Stunden dauern.

Wird das Problem dadurch nicht behoben, kénnen Sie das Geréat zurlicksetzen. Halten Sie dazu die
Ein/Aus-Taste gedrlckt, bis Ihr Gerat neu startet.

Gerat aufladen

Der Akku in Ihrem TomTom START-Navigationsgerat wird geladen, wenn Sie das Gerat mit dem
Autoladegerat, Inrem Computer oder einem USB-Ladegeréat flir zu Hause verbinden.

Wenn der Akkustand niedrig oder kritisch ist, wird eine Warnung ausgegeben. Wenn der
Akkustand niedrig oder kritisch ist, geht die Verbindung zu einigen TomTom-Diensten verloren.
Wenn der Akku leer ist, wechselt das Geréat in den Ruhemodus.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang Ihres Gerats enthaltene USB-Kabel. Andere
USB-Kabel funktionieren méglicherweise nicht.

Hinweis: Das Aufladen Giber den Computer wird nicht empfohlen. Die Ausgangsspannung von
USB-Anschliissen an Computern kann je nach Hersteller variieren. Die beste Ladeleistung
erzielen Sie mit dem mitgelieferten Autoladegerat.

Passen Sie gut auf lhr Navigationsgerat auf
Es ist wichtig, dass Sie Ihr Geréat schiitzen:

= Offnen Sie das Gehause Ihres Geréts unter keinen Umstanden. Dies kann gefahrlich sein und
fihrt zum Erléschen der Garantie.

= Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display lhres Gerats abzuwischen oder abzutrock-
nen. Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel.

11



Elemente auf dem Display

Die Kartenansicht

Die Kartenansicht wird angezeigt, wenn keine geplante Route vorliegt. |hr tatsadchlicher Standort
wird angezeigt, sobald Ihr Geréat lhre GPS-Position ermittelt hat.

Sie kénnen die Kartenansicht auf die gleiche Weise nutzen wie eine herkdmmliche Papierland-
karte. Sie kdnnen den angezeigten Kartenabschnitt mithilfe von Gesten verschieben und die
Ansicht Uber die Zoomtasten vergrof3ern bzw. verkleinern.

Wichtig: Alle Elemente der Karte, einschlielich der Route und der Kartensymbole, sind interaktiv.
Wahlen Sie einfach ein Element aus und finden Sie heraus, was es kann!

Tipp: Zum Offnen eines Pop-up-Mends fir ein Element auf der Karte, wie zum Beispiel eine
Route oder einen POI, wahlen Sie das Element aus, um das Men zu 6ffnen. Um einen Ort auf
der Karte auszuwahlen, wéahlen Sie den Ort aus und halten Sie ihn gedriickt, bis das
Pop-up-Menii geoffnet wird.

Die Karte zeigt Ihre aktuelle Position und viele weitere Orte an, wie z. B. Ihre Meine Orte-Orte.

Wenn Sie keine Route geplant haben, ist die Kartenansicht vergréR3ert, um die Gegend um lhre
Position herum anzuzeigen.

12



Wenn Sie eine Route geplant haben, wird lhre vollstdndige Route auf der Karte angezeigt. Sie
kénnen direkt Gber die Karte lhrer Route Haltepunkte hinzufigen. Wenn Sie die Fahrt beginnen,
wird die Routenansicht angezeigt.
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1. Taste ,Zurlick”: Diese Taste bringt Sie von der Karte aus zu einer Ubersicht der gesamten

Route oder verschiebt die Karte so, dass sich |hre aktuelle Position in der Mitte befindet, wenn

keine Route geplant ist.

2. Taste zum Wechseln der Ansicht: Wéahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um
zwischen der Kartenansicht und der Routenansicht zu wechseln. In der Kartenansicht dreht

sich wahrend der Fahrt der kleine Pfeil, um lhnen die aktuelle Fahrtrichtung anzuzeigen, wobei

Norden oben ist.
3. Zoomtasten: Wahlen Sie die Zoomtasten, um die Ansicht zu vergréBern bzw. verkleinern.

Aktuelle Position: Dieses Symbol zeigt lhre aktuelle Position an. Wahlen Sie es aus, um die
Position zu ,Meine Orte” hinzuzufiigen oder in der Nahe der aktuellen Position zu suchen.

Hinweis: Wenn Ihr Gerat Ihre Position tiber GPS oder eine andere Methode nicht bestimmen
kann, wird das Symbol grau angezeigt.

5. Ausgewahlte Position: Halten Sie eine Position auf der Karte gedriickt, um sie auszuwahlen.
Wahlen Sie das Pop-up-Men( aus, um Optionen fir die Position anzuzeigen, oder wahlen Sie
die Taste ,Fahren” aus, um eine Route zur Position zu planen.

Hauptmendi-Taste: Wéahlen Sie die Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.
7. Kartensymbole: Auf der Karte werden Symbole verwendet, die lhr Ziel und Ihre gespeicherten

Orte anzeigen:
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10.

11.

lhr Ziel.

lhre Heimatadresse. Sie konnen lhre Heimatadresse unter Meine Orte einstellen.

" n Ein Halt auf Ihrer Route.

Ein in Meine Orte gespeicherter Ort.

Wabhlen Sie ein Kartensymbol, um das Pop-up-Meni zu 6ffnen, und wahlen Sie dann die
MenU-Taste, um eine Liste der verfigbaren Aktionen anzuzeigen.

Verkehrsinformationen: Wahlen Sie die Verkehrsstérung aus, um Informationen zur
verkehrsbedingten Verzégerung anzuzeigen.

Hinweis: Verkehrsinformationen sind nur verfiigbar, wenn Ihr TomTom START-Gerat tGiber
RDS-TMC Traffic verfiigt.

Ihre Route, falls Sie eine Route geplant haben. Wahlen Sie die Route aus, um sie zu l6schen,
den Routentyp zu dndern, einen Halt hinzuzufligen oder Anderungen an der Route zu
speichern.

Radarkameras auf Ihrer Route. Wahlen Sie eine Radarkamera, um Informationen zu dieser
Kamera anzuzeigen.

Routenleiste: Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben.

Die Routenansicht

Die Routenansicht dient dazu, Sie entlang der Route zu lhrem Ziel zu leiten. Die Routenansicht
wird eingeblendet, wenn Sie mit der Fahrt beginnen. Ihre aktuelle Position sowie Details entlang
der Route werden angezeigt, darunter in einigen Stadten 3D-Gebéaude.

Hinweis: 3D-Gebaude in der Routenansicht sind nicht auf allen START-Geraten verfligbar.

Die Routenansicht wird standardmaf3ig in 3D dargestellt. Um eine 2D-Ansicht der Karte anzuzeig-
en, die sich in lhre Verkehrsrichtung bewegt, &ndern Sie die 2D- und 3D-Standardeinstellungen.

Tipp: Wenn Sie eine Route geplant haben und die 3D-Routenansicht angezeigt wird, wahlen Sie
die Taste zum Wechseln der Ansicht, um zur Kartenansicht zu wechseln und die interaktiven
Funktionen zu nutzen.
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Wenn lhr Navigationsgerat aus dem ausgeschalteten Ruhemodus gestartet wird und Sie eine
Route geplant haben, wird die Routenansicht mit lhrer aktuellen Position angezeigt.

Amstelsti:

1. Taste zum Wechseln der Ansicht: Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um
zwischen der Kartenansicht und der Routenansicht zu wechseln.

2. Zoomtasten: Wahlen Sie die Zoom-Tasten, um die Ansicht zu vergréRern bzw. verkleinern.

Tipp: Bei einigen Geraten kdnnen Sie auch mit zwei Fingern vergréRern oder verkleinern.

3. Fahranweisungsanzeige. Diese Anzeige enthalt folgende Informationen:
= Richtung lhres nachsten Abbiegevorgangs
= Distanz bis zu lhrem nachsten Abbiegevorgang
= Name der nachsten Stral3e auf Ihrer Route
= Bei einigen Kreuzungen die Spurflihrung

4. Routensymbole Symbole entlang Ihrer Route zeigen Ihre Startposition, lhre Haltepunkte und
Ihr Ziel an.

5. Hauptmeni-Taste: Wahlen Sie die Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.
Geschwindigkeitsanzeige. Diese Anzeige enthélt folgende Informationen:
= Tempolimit an lhrer Position

= lhre aktuelle Geschwindigkeit. Wenn Sie mehr als 5 km/h (iber dem Tempolimit liegen,
farbt sich die Routenleiste rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h tiber dem Tempolimit liegen,
farbt sich die Routenleiste orange.

= Name der Stral3e, auf der Sie fahren
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7. Aktuelle Position: Dieses Symbol zeigt lhre aktuelle Position an. Wahlen Sie das Symbol oder
die Geschwindigkeitsanzeige aus, um das Schnellzugriffsmen( zu 6ffnen.

Hinweis: Wenn lhr Gerat |lhre Position Giber GPS oder eine andere Methode nicht bestimmen
kann, wird das Symbol grau angezeigt.

8. Routenleiste: Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben.

Wichtig: Um eine breitere Routenleiste mit zusatzlichen Routeninformationen anzuzeigen,
andern Sie die Einstellung fiir Routeninformationen.

Die Routenleiste

Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben. Sie verfligt tiber eine
Ankunftsinformationsanzeige im oberen Bereich und eine Leiste mit Symbolen darunter.

Wichtig: Um eine breitere Routenleiste mit zuséatzlichen Routeninformationen anzuzeigen, andern
Sie die Einstellung fiir Routeninformationen.

Hinweis: Die in der Routenleiste angezeigte Entfernung vor Ihnen hangt von der Gesamtlange
der Route ab.

Die Ankunftsinformationsanzeige enthalt folgende Informationen:

2 3 : 24 = Geschatzte Uhrzeit, zu der Sie am Ziel eintreffen
54 . =  Fahrzeit bis zum Ziel von lhrer aktuellen Position aus
min

= Neben der Zielfahne wird ein Parksymbol angezeigt, wenn in der
Néahe des Ziels Parkmaoglichkeiten vorhanden sind.

Tipp: Wenn |hr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im
Ankunftsinformationsbereich ein Plus (+) oder ein Minus (-) und
der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden angezeigt. Die
geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Wenn Sie Haltepunkte auf Ihrer Route festgelegt haben, wahlen Sie
diese Anzeige, um zwischen den Informationen zum nachsten Halt und
Ihrem Endziel zu wechseln.

Sie kénnen die in der Ankunftsinformationsanzeige angezeigten
Informationen auswéhlen.

Die Symbole auf der Leiste zeigen die folgenden Informationen an:
= Die nachsten beiden Haltepunkte auf Ihrer Route.

= Tankstellen, die sich direkt auf Ihrer Route befinden

= RDS-TMC Traffic.

= TomTom Radarkameras und Gefahrenstellen

= Rastplatze, die sich direkt auf Ihrer Route befinden.

Sie konnen die auf lhrer Route angezeigten Informationen auswéhlen.

Die Symbole werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie auf Ihrer
Route vorkommen. Bei Verkehrsstérungen zeigt das Symbol fiir jede
Verkehrsstérung abwechselnd die Art der Verkehrsstérung und die
Verzoégerung in Minuten an. Wéhlen Sie ein Symbol aus, um weitere
Informationen zu einem Halt, einer Verkehrsstérung oder einer
Radarkamera anzuzeigen. Wenn ein Symbol ein anderes Symbol
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Uberlagert, vergrofBern Sie die Ansicht mithilfe der Routenleiste, um die
Symbole einzeln anzuzeigen. Sie kbnnen dann ein Symbol auswahlen.

Uber den Symbolen wird die Gesamtverzogerung aufgrund von Staus
und anderen Verkehrsstérungen auf lhrer Route angezeigt, darunter
auch von 1Q Routes bereitgestellte Informationen.

Eine vollstdndige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter
Verkehrsstérungen.

Das untere Ende der Routenleiste entspricht Ihrer aktuellen Position.
Hier wird die Entfernung zur nadchsten Verkehrsstérung auf lhrer Route
angezeigt.

Hinweis: Um die Routenleiste Gbersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Stérungen
moglicherweise nicht angezeigt. Diese Stérungen sind stets von geringer Bedeutung und
verursachen nur kurze Verzégerungen.

Die Routenleiste zeigt auRerdem Statusmeldungen an, beispielsweise Schnellste Route wird
gesucht oder Routenvorschau wird wiedergegeben....

Entfernungen und die Routenleiste

Die auf der Routenleiste angezeigte Entfernung ist abhangig von der Lange lhrer Route oder der
verbleibenden Entfernung auf Ihrer Route.

= Bei mehr als 50 km verbleibender Entfernung werden nur die nachsten 50 km angezeigt. Das
Zielsymbol wird nicht angezeigt.

Tipp: Sie kdnnen die Routenleiste verschieben, um die gesamte Route anzuzeigen.

= Bei verbleibenden Entfernungen zwischen 10 km und 50 km wird die gesamte Strecke
angezeigt. Das Zielsymbol wird im oberen Bereich der Routenleiste angezeigt.

= Bei weniger als 10 km verbleibender Entfernung wird die vollstdndige Strecke angezeigt. Das
Zielsymbol bewegt sich in Richtung des Pfeilsymbols nach unten, wéhrend Sie sich lhrem Ziel
nahern.

Wie an folgenden Beispielen ersichtlich wird, zeigt die obere Hélfte der Routenleiste die doppelte
Entfernung der unteren Halfte an:

= Eine verbleibende Entfernung von 50 km auf der Routenleiste wird aufgeteilt in 34 km in der
oberen Halfte und 16 km in der unteren Halfte.

= Eine verbleibende Entfernung von 10 km auf der Routenleiste wird aufgeteilt in 6,6 km in der
oberen Halfte und 3,3 km in der unteren Halfte.

Die Routenleiste wird wahrend der Fahrt kontinuierlich aktualisiert.

Das Schnellzugriffsmenu

Um das Schnellzugriffsmen( zu 6ffnen, wahlen Sie das Symbol fiir die aktuelle Position oder die
Geschwindigkeitsanzeige in der Routenansicht aus.

Sie haben dann folgende Mdéglichkeiten:

= Standort markieren

=  Tempolimit dndern
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= Wenn Sie sich nicht auf einer benannten Stral3e befinden, werden lhre aktuelle Position und
der Langen- und Breitengrad angezeigt.

Navigationsschaltflachen

Wabhlen Sie in der Kartenansicht oder Routenansicht die Hauptmen(i-Taste, um das Hauptmeni zu
offnen.

Folgende Navigationsschaltflachen sind im Hauptmen( verfiigbar:

Hinweis: Nicht alle Funktionen werden auf allen Geraten unterstutzt.

Suchen Wabhlen Sie diese Taste, um nach einer Adresse, einer Position oder
einem Sonderziel zu suchen und dann eine Route zu diesem Ort zu
. B
Aktuelle Route Wahlen Sie diese Taste, um die geplante Route zu I6schen oder dndern.

Wabhlen Sie diese Taste, um lhre gespeicherten Orte anzuzeigen.

a1+
O ;| &

Meine Routen Wahlen Sie diese Taste, um |hre gespeicherten Routen anzuzeigen.

Parken Wahlen Sie diese Taste, um Parkplétze zu finden.

©)
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Tankstelle Wahlen Sie diese Taste, um Tankstellen zu finden.

©

Traffic und Dricken Sie diese Taste, um Verkehrsinformationen Gber lhren
Radarkameras RDS-TMC-Empfanger zu nutzen.

3

Andere Tasten

Wabhlen Sie in der Karten- oder Routenansicht die Hauptmen(-Taste, um das Hauptmen zu
o6ffnen.

Neben den Navigationsschaltflachen sind die folgenden Tasten im Hauptmeni-Bildschirm
verfligbar:

Wahlen Sie diese Taste, um das Men( Einstellungen zu 6ffnen.

Wahlen Sie diese Taste, um das Men Hilfe zu 6ffnen. Das Men( , Hilfe”
enthalt eine Tour sowie Informationen zu lhrem START.

Wabhlen Sie diese Taste, um zur vorherigen Seite zurlickzukehren.

Wahlen Sie diese Taste, um zur Kartenansicht oder Routenansicht
zurtckzukehren.

Dieses Symbol zeigt den Akkustand lhres Gerats an.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Sprachanweisungen auszuschalten. Sie
erhalten dann keine gesprochenen Navigationsanweisungen mehr.
Andere Informationen wie Verkehrsmeldungen und Warnténe werden
jedoch weiterhin wiedergegeben.

D@8 as

Tipp: Sie konnen auswahlen, welche Anweisungstypen wiedergeben
werden sollen. Wahlen Sie im Einstellungsmen( Stimmen und dann
die Anweisungen aus, die wiedergeben werden sollen.
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Wahlen Sie diese Taste, um die Sprachanweisungen einzuschalten.

und die Karte mit dunkleren Farben anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste aus, um die Helligkeit des Displays zu verringern

Wenn Sie nachts oder durch einen dunklen Tunnel fahren, kénnen Sie
das Display einfacher ablesen und werden weniger vom Verkehrsges-
chehen abgelenkt, wenn die Helligkeit des Displays reduziert ist.

Tipp: Ihr Gerat wechselt automatisch je nach Tageszeit zwischen
Nacht- und Tagesfarben. Um diese Funktion zu deaktivieren, wahlen
Sie im Einstellungsmen( Erscheinungsbild und deaktivieren Sie Bei
Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln.

Wahlen Sie diese Taste aus, um die Helligkeit des Displays zu erhéhen
und die Karte mit helleren Farben anzuzeigen.

Lautstarkeregelung

Wabhlen Sie in der Karten- oder Routenansicht die Hauptmen(-Taste, um das Hauptmen zu
o6ffnen.

Wahlen Sie den Schieberegler fir die Lautstérke aus, um die Lautstérke der Sprachanweisungen
und Warnungen zu andern. Wenn die Sprachanweisungen deaktiviert sind, &ndert der
Lautstarkeregler weiterhin die Lautstarke von Warnungen.

:]ﬁ

Gesten verwenden
Sie steuern lhr Gerat mit Gesten.

Dieses Referenzhandbuch erlautert an verschiedenen Stellen, welche Gesten zu verwenden sind.
Nachfolgend finden Sie jedoch eine vollstandige Liste aller Gesten, die zur Verfligung stehen.

Doppeltippen Tippen Sie mit dem Finger zwei Mal schnell hintereinander auf das
Display.

Verwendungsbeispiel: zur VergréBerung der Kartenansicht

Ziehen Legen Sie einen Finger auf das Display und ziehen Sie ihn (iber den
Bildschirm.

Verwendungsbeispiel: zum Verschieben des angezeigten Karte-
nausschnitts
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Wischen

T

Gedriickt halten

%

Zoomen mit zwei
Fingern

R

Tippen oder
auswahlen

o

Wischen Sie mit der Fingerspitze eines einzelnen Fingers schnell tiber
das Display.

Verwendungsbeispiel: zum Verschieben des angezeigten Karte-
nausschnitts um ein grof3es Stiick

Tipp: Wischen ist nicht auf allen Geraten verfligbar.

Legen Sie einen Finger mindestens eine halbe Sekunde lang auf das
Display.

Verwendungsbeispiel: zum Offnen des Pop-up-Mendis fiir einen Ort auf
der Karte

Berlihren Sie das Display mit dem Daumen und einem Finger. Bewegen
Sie Daumen und Finger voneinander weg, um die Ansicht zu vergrof3ern,
bzw. aufeinander zu, um die Ansicht zu verkleinern.

Verwendungsbeispiel: zur VergroRerung bzw. Verkleinerung der
Kartenansicht

Tipp: Zoomen mit zwei Fingern ist nicht auf allen Geraten verfigbar.
Wenn Zoomen mit zwei Fingern auf Ihrem Gerat nicht verfligbar ist,
verwenden Sie die Zoom-Tasten zum VergroéRern bzw. Verkleinern der
Ansicht.

Tippen Sie mit einem Finger auf das Display.

Verwendungsbeispiel: zum Auswahlen eines Elements im Hauptmenu

Tipp: Um ein Pop-up-Menti flr ein Element auf der Karte zu 6ffnen,
halten Sie das Element gedriickt, bis das Menl angezeigt wird.
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Schnellsuche verwenden

Informationen zur Suche

Mit der Suche kénnen Sie eine grof3e Bandbreite an Orten suchen und anschlieRend dorthin
navigieren. Sie kdnnen nach Folgendem suchen:

= Nach einer bestimmten Adresse, z. B. ,Unter den Linden 1, Berlin®
= Nach einem Teil einer Adresse, z. B. ,Unter Linden Ber”
= Nach einem bestimmten Typ von Ort, z. B. ,Tankstelle” oder ,Restaurant”
= Nach einem Ort mit einem bestimmten Namen, z. B. ,Starbucks”
= Nach einer Postleitzahl, z. B. ,W1D 1LL" fiir Oxford Street, London
= Nach einer Stadt, um zum Stadtzentrum zu navigieren, z. B. ,Berlin”
= Nach einem Sonderziel in der Néhe der aktuellen Position, z. B. ,Restaurant in der Nédhe”
= Ein Mapcode, z. B. WH6SL.TR10
= Langen- und Breitengradkoordinaten, z. B.
N 51°30'31”" W 0°08'34".
Tipp: Um nach einer bestimmten Stral3e im Vereinigten Koénigreich oder den Niederlanden zu
suchen, geben Sie eine Postleitzahl ein, anschlielRend ein Leerzeichen und danach die

Hausnummer. Beispiel: ,1017CT 35”“. In anderen Lédndern sind die Postleitzahlen gebietsbasiert.
Sie erhalten in den Suchergebnissen eine Liste Gbereinstimmender Stadte, Orte und Stral3en.

Mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderziel planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderzieltyp oder einem
bestimmten Sonderziel zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen( zu &6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird gedéffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Gber die Tastatur den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen
mochten.
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Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfligbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,e” gedrickt
halten, werden die Zeichen ,3 e € é € é“ usw. angezeigt.

Residencial El Lauredal ( 1016 ¥} Restaurant

¥ Restarea
1019
Car repair/garage
(Respray shop)

Rocidonrial Sameoen I(Cn

"
v

Sie kdbnnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swirdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
~Rosies Pizzeria”.

Hinweis: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie andern méchten,
wie die Suche ausgeflhrt wird, verwenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds.
Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll, beispielsweise entlang der
Route oder in einer Stadt.

Wahrend der Eingabe werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe in Spalten
angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswéahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

ER Cument map
Thai cafe

Stornoway, HS1

Istanbul
Stornoway, HS1

Coffee pot

Stordoway, HS1

New island star carry out r«
Stornoway, HS1

Stomoway balti house

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger lber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wabhlen Sie einen POI-Typ oder ein bestimmtes POl aus. Wenn Sie einen POI-Typ ausgewahlt
haben, wahlen Sie das gewiinschte POI aus.
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Das Ziel wird auf der Karte angezeigt.

Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wahlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wahlen Sie dann die Taste des Pop-up-Menls. Wahlen Sie im Pop-up-Men
Weitere Informationen aus.

/“552/
" “’/ 3 tQ Search Near Here
Al

i ® More Information

S L2

¥ Digby chick

oo

I

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstan-
dige Adresse und E-Mail-Adresse.

4

Um eine Route zu diesem Ziel zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.
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Suchbegriffe eingeben

Wabhlen Sie im Hauptmen( Suchen aus, um mit der Suche nach einer Adresse oder einem POI zu
beginnen. Der Suchbildschirm wird gedffnet und zeigt die Tastatur sowie folgende Tasten an:

high street

High Street (Belmont) 352 | = Shopping centre
n ireland (High street)

High Street (llketshall Sair s03. | % Argos ]
21 Cromwell Street, Stornoway HS12DA v

High Street (Iken, Woodb: 520

Tho nrininal fartarv chan

1. Taste ,Zuriick”:
Wahlen Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
2. Sucheingabefeld:

Geben Sie hier Ihren Suchbegriff ein. Wahrend der Eingabe werden tGbereinstimmende
Adressen und POls angezeigt.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfligbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,e" gedriickt
halten, werden die Zeichen ,3 e € é € €” usw. angezeigt.

Tipp: Wahlen Sie zum Bearbeiten ein Wort aus, das Sie bereits eingegeben haben, um den
Cursor zu platzieren. Nun kénnen Sie Zeichen einfligen oder l6schen.

3. Suchtyp:

StandardmaRig wird auf der gesamten aktuellen Karte gesucht. Wenn Sie die Suche bereits
verwendet haben, wird der zuletzt ausgewahlte Suchtyp verwendet. Wahlen Sie diese Taste,
um als Suchtyp eine der folgenden Optionen auszuwahlen:

Gesamte Karte
2=
Wabhlen Sie diese Option aus, um auf der gesamten aktuellen Karte

ohne eingeschrankten Suchradius zu suchen. lhre aktuelle Position
bildet die Mitte der Suche. Die Ergebnisse werden nach ihrer
Ubereinstimmung angezeigt.

In der Nahe
Wahlen Sie diese Option aus, um eine Suche mit lhrer aktuellen

GPS-Position als Suchmittelpunkt durchzufiihren. Die Ergebnisse
werden nach Entfernung geordnet angezeigt.
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In Ort oder Stadt

Waéhlen Sie diese Option, um einen Ort oder eine Stadt als
Suchmittelpunkt zu verwenden. Sie missen den Namen des Ortes
oder der Stadt Uber die Tastatur eingeben. Nachdem Sie die Stadt
oder den Ort in der Ergebnisliste ausgewahlt haben, kénnen Sie nach
einer Adresse oder einem POl in dieser Stadt suchen.

Entlang der Route
Wenn Sie eine Route geplant haben, kdnnen Sie diese Option

auswahlen, um entlang der Route nach einem bestimmten Ortstyp zu
suchen, beispielsweise nach Tankstellen. Geben Sie bei Aufforder-
ung den Ortstyp ein und wahlen Sie ihn dann in der Spalte auf der
rechten Seite aus, um die Suche durchzufiihren.

In der Ndhe des Ziels
Wenn eine Route geplant wurde, kdnnen Sie diese Option
auswahlen, um lhr Ziel als Suchmittelpunkt zu verwenden.

Ill‘l‘l Langen- und Breitengrad
i Waéhlen Sie diese Option aus, um ein Paar aus Lédngen- und

Breitenkoordinaten einzugeben.
4, Taste zum Wechseln der Ansicht:
Wahlen Sie diese Taste, um zur Kartenansicht oder Routenansicht zurtickzukehren.
5. 123?!-Taste:

Wabhlen Sie diese Taste, um Zahlen und Symbole auf der Tastatur zu verwenden. Wahlen Sie
die =\<-Taste, um zwischen den Zahlen und weiteren Symbolen zu wechseln. Wahlen Sie die
Taste ABC, um zur reguldren Tastatur zurlickzukehren.

6. Tastaturlayout-Taste:

Waéhlen Sie diese Taste, um zum Tastaturlayout flr eine andere Sprache zu wechseln. Sie
kénnen bis zu vier Layouts aus der Liste auswahlen. Wenn Sie mehr als ein Layout ausgewahlt
haben, konnen Sie Gber die Tastaturlayout-Taste ein Pop-up 6ffnen, um schnell zwischen den
ausgewabhlten Layouts zu wechseln. Halten Sie diese Taste gedrickt, um direkt zur Liste aller
Layouts zu wechseln.

7. Listen-/Kartentaste:

Waéhlen Sie diese Taste, um zwischen der Anzeige von Ergebnissen in einer Liste oder auf der
Karte zu wechseln.

8. Tastatur ein-/ausblenden:

Wahlen Sie diese Taste aus, um die Tastatur ein- bzw. auszublenden.

Tipp: Bertihren Sie einmal die Umschalttaste, um den nachsten eingegeben Buchstaben grof
zu schreiben. Doppeltippen Sie auf die Umschalttaste, um die GroRRschreibung festzustellen,
also alle eingegebenen Buchstaben grol3 zu schreiben. Wahlen Sie die Umschalttaste einmal,
um den Feststellmodus zu beenden.

Tipp: Um eine Suche abzubrechen, wahlen Sie die Taste ,Kartenansicht/Routenansicht” rechts
oben auf dem Display.

Mit Suchergebnissen arbeiten
Ilhre Suchergebnisse werden in zwei Spalten angezeigt.
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Die Treffer fiir die Adresse und die Stadt finden Sie in der linken Tabellenspalte, die POI-Typen
und Orte finden Sie in der rechten Spalte.

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger Gber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

« ) Park Street

Park Street 172 Car park
Stoke-By-Nayland, Colchester, Lowestoft, NR32
< United Kingdom & United Kingdom

Park Street 176 Car park
Dover, CT16
& United Kingdom

Park Street

Wenn Sie eine Adresse in den Suchergebnissen auswaéhlen, kénnen Sie diese auf der Karte
anzeigen, eine Kreuzung hinzufiigen oder eine Route zum ausgewahlten Ort planen. Um eine
genaue Adresse abzurufen, kdnnen Sie die Hausnummer hinzufiigen.

<« ) [High Street i)z ) Southwold

p J{:_Add Cross Road—j} Drive 9

\
#
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Falls Sie das Ergebnis auf der Karte anzeigen, kbnnen Sie den Ort tiber das Pop-up-Men( zu
«Meine Orte” hinzufligen oder eine Suche in der Nahe dieses Ortes durchfiihren. Falls Sie bereits
eine Route geplant haben, kénnen Sie den Ort der aktuellen Route hinzufliigen.

((\ Park Street

E © Add to My Places

tQ Search Near Here

N
YQC)

2

Hinweis: Die besten Suchergebnisse werden auf der Karte angezeigt. Wenn Sie die Ansicht
vergrol3ern, werden die Ergebnisse mit einer niedrigeren Ubereinstimmung nach und nach
angezeigt.

Informationen zu Postleitzahlen

Wenn Sie eine Suche mithilfe einer Postleitzahl durchfiihren, hangt das Ergebnis von der Art der
Postleitzahl ab, die im jeweiligen Land gebréuchlich ist.

Es werden die folgenden Arten von Postleitzahlen verwendet:

= Postleitzahlen, die Sie zu einer Stral3e oder einem Teil einer Stral3e fiihren.

= Postleitzahlen, die Sie in ein Gebiet fihren, das in l&ndlichen Gegenden beispielsweise
mehrere Dorfer oder in einer grof3en Stadt einen Stadtteil umfasst.

Postleitzahlen fir StraRen

Lander wie die Niederlande oder das Vereinigte Kénigreich verwenden diese Art Postleitzahlen.
Wenn Sie eine Suche mit einer solchen Postleitzahl durchfiihren, geben Sie die Postleitzahl gefolgt
von einem Leerzeichen ein und fligen Sie anschlieBend ggf. die Hausnummer hinzu. Beispiel:
»1017CT 35“. lhr Gerét plant dann eine Route zu einem bestimmten Haus oder Gebaude in einer
bestimmten Stral3e.

Postleitzahlen fir Gebiete

Lander wie Deutschland, Frankreich und Belgien verwenden diese Art Postleitzahlen. Wenn Sie
eine Suche mit einer Postleitzahl flir ein Gebiet durchfiihren, umfassen die Ergebnisse alle StralRen
in einem Stadtteil, die gesamte Stadt oder die Dorfer innerhalb dieser Postleitzahl.

Bei der Eingabe einer Postleitzahl fiir ein Gebiet erhalten Sie moglicherweise Ergebnisse aus
mehreren Landern.

Hinweis: Wenn Sie anhand einer Postleitzahl fiir ein Gebiet suchen, ist das Ergebnis niemals
eine spezifische Adresse.
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Diese Art der Postleitzahl ist dennoch sehr hilfreich, um die Anzahl an Suchergebnissen zu
reduzieren. Eine Suche nach Neustadt in Deutschland flihrt beispielsweise zu einer sehr langen
Ergebnisliste. Wenn Sie ein Leerzeichen hinzufligen und danach die Postleitzahl fiir ein Gebiet
eingeben, erhalten Sie als Ergebnis nur das Neustadt, das Sie suchen.

Weiteres Beispiel: Wenn Sie in einer Stadt suchen mdchten, geben Sie eine Postleitzahl fiir ein
Gebiet ein und wahlen Sie in den Ergebnissen das Stadtzentrum aus, das Sie suchen.

Informationen zu Mapcodes

In Landern, in denen Stral3en und Hauser nicht lber Namen oder Adressen verfligen, kénnen Sie
stattdessen einen Mapcode verwenden. Ein Mapcode steht flr einen Standort.

Jeder existierende Standort, auch solche im Meer wie z. B. Inseln und Olbohrtiirme, kénnen
durch einen Mapcode wiedergegeben werden. Mapcodes sind kurz und einfach zu erkennen, zu
merken und zu kommunizieren. Sie sind bis auf ein paar Meter genau, was fir den Alltagsge-
brauch mehr als ausreicht.

Wie Sie den Mapcode fiir einen Standort finden, erfahren Sie auf mapcode.com.

Mapcodes sind genauer und flexibler als die Adressen auf Visitenkarten. Sie kdnnen einen
Standort, den Sie mit Ihrer Adresse verkniipfen moéchten, auswahlen, beispielsweise den
Haupteingang oder den Eingang zu einem Parkplatz.

Liste der Symbole fiir POI-Typen

Juristische und Finanzdienstleistungen

Gerichtsgebaude Bankautomat

(]

Finanzinstitut

&
ﬁ Juristische

w)

g Dienstleistungen —
Anwaélte
a) Juristische
QI Dienstleistungen —
Sonstige

Gastronomie

- Nachbarschaftsladen L Schnellrestaurant
Restaurant Chinesisches Restaurant
¥l &

Unterbringung

l'TII-

I-_ Hotel oder Motel Luxushotel


http://www.mapcode.com/

‘&" Campingplatz

Katastrophendienste

Krankenhaus oder
H Poliklinik

ﬂ Polizeiwache

n Arzt

v

KFZ-Dienstleistungen
AulRenparkplatz

@
6 Parkhaus
=
O
)

Autohandler

Autovermietung

e Mietauto-Parkplatz

Andere Dienste

Botschaft
|-_|

E Behorde
m Firma

ana Postamt

[]
'{.h

@
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Hotel einer Economy-Kette

Zahnarzt

Tierarzt

Feuerwache

Tankstelle

Autowaschanlage

Fahrzeugin-
spektionszentrum (TUV)

Ladepunkt(e) ftr
elektrische Autos

Autoreparaturdienste

Tierbedarf

Telekommunikation

Kommunaler Dienst

Apotheke



!- Einkaufszentrum \,‘, Beauty-Dienstleistungen

ve -
® Touristeninformation ﬁ Shop
Bildungswesen
Universitat Schule
- Aa
Bibliothek Kongresszentrum

i

i

Freizeit

9 Kasino j? Weingut
bg Theater m Touristenattraktion
oD Kino .5 Zoo

9 Konzerthalle ‘ Vergniigungspark

» v

i, Museum g Messezentrum
il A
o0 Oper ﬁ Kulturzentrum

N

Yf Nachtleben ;0 Freizeitzentrum

Sport
Spielwiese Schwimmbad

jc

DI

Berggipfel —~ Wassersport

-
|
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Religion

Strand

Park oder Erholungsgebiet

Jachthafen

Stadion

Kirche

Bahnhof

Flughafen

Fahrhafen

Grenzlibergang

Bushaltestelle

Mautstelle

Rastplatz

Stadtzentrum

®© w @

32

Tennisplatz

Eislaufbahn

Sportzentrum

Golfplatz

Andachtsstatte

Bergpass

Aussichtspunkt

Postleitzahl

Hinweis: Wird nicht in
allen Landern ver-
wendet.

Wohngebiet

Tankstelle

Ladestationen fur
elektrische Autos

LKW-Rastplatz
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Route planen

Mithilfe der Suche eine Route zu einer Adresse planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einer Adresse mithilfe der Suchfunktion zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

()

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird gedffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Uiber die Tastatur den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen
mochten.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfligbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,e" gedriickt
halten, werden die Zeichen ,3 e € é é &” usw. angezeigt.

« ) high street

High Street (Belmont) 352. = Shopping centre

ireland (High street)

High Street (llketshall Sair 503. | = Argos
2 21 Cromwell Stres
High Street (Iken, Woodb: 520
w Tho nrininal fartarv chan v

100000000~
“':

= (o0 ) (s2:

Sie konnen nach einer Adresse, einem Ort, einer Stadt, einer Postleitzahl oder einem Mapcode
suchen.
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Tipp: Um nach einer bestimmten Stral3e im Vereinigten Kénigreich oder den Niederlanden zu
suchen, geben Sie eine Postleitzahl ein, anschliel3end ein Leerzeichen und danach die
Hausnummer. Beispiel: ,1017CT 35“. In anderen Léandern sind die Postleitzahlen gebietsba-
siert. Sie erhalten in den Suchergebnissen eine Liste Gbereinstimmender Stadte, Orte und
Stral3en.

Hinweis: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie &ndern mochten,
wie die Suche ausgefuhrt wird, verwenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds.
Sie kbnnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll, beispielsweise entlang der
Route oder in einer Stadt.

4. Wahrend der Adresseingabe werden abhangig von dem bereits Eingegebenen in mehreren
Spalten Vorschldage angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe
fortfahren.

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger Gber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

5. Wahlen Sie einen Adressvorschlag aus.

High Street _ii; Dornoch

6. Geben Sie ggf. die Hausnummer ein, sofern noch nicht geschehen.

« ) 1 High Street _ii; Dornoch

("show on Map ){ Add Cross Road ) (iDrive ®
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Tipp: Eingegebene Hausnummern, die nicht gefunden werden, werden in Rot angezeigt. Auf
der Taste ,Fahren” wird die nachste gefundene Hausnummer angezeigt. Sie kdnnen
entweder eine andere Hausnummer eingeben oder auf ,Fahren” tippen, um zur nachstgele-
genen Hausnummer zu fahren.

7. Wahlen Sie Fahren.
Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-

nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschéatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufliigen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route zu einem Stadtzentrum planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einem Stadtzentrum mithilfe der Suchfunktion zu planen, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

()

2. Wahlen Sie Suchen.

A )

Der Suchbildschirm wird gedéffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Uber die Tastatur den Namen der Stadt oder des Ortes ein, zu der bzw. dem Sie
eine Route planen méchten.

« ) essen 32

Essen (Stadtkern) Collosseum theater essen 702

Ge , 45127 Essen

Essen, 2910
B segium Essence of india

West Lane, Ullapool IV262UT
Essen, 49632
= Germany Essence beauty spa
38 Traill Street, Highland KW
Essen (Haren) 3
m— Netherlands Essentials

7 Perth Street, Blairc PH106DQ

Essen (Asendorf)

Bare essentials

Sie kdnnen nach einem Ort, einer Stadt oder einer Postleitzahl suchen.
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Tipp: Um nach einer bestimmten Stadt zu suchen, kénnen Sie ihre Postleitzahl oder das
entsprechende Land verwenden. Wenn Sie beispielsweise nach Essen suchen, erhalten Sie
mehrere Ergebnisse. Wenn Sie nach Essen 2910 oder Essen Belgien suchen, wird diese Stadt
in der Ergebnisliste ganz oben angezeigt. Sie kdnnen dann innerhalb der Stadt suchen.

Tipp: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie andern moéchten, wie
die Suche ausgefiihrt wird, verwenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds. Sie
kénnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll, beispielsweise entlang der
Route oder in einer Stadt.

4. Wahrend der Adresseingabe werden abhangig von dem bereits Eingegebenen in mehreren
Spalten Vorschldge angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe
fortfahren.

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger Gber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

5. Wahlen Sie die Stadt in der linken Tabellenspalte aus.

Der Name der Stadt wird auf der rechten Seite des Eingabefelds angezeigt, der
Stadtzentrums-POl in der unteren rechten Tabellenspalte.

i

i3z Essen, 2910
l Beigium

6. Wahlen Sie den Stadtzentrums-POl aus.
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Die Position im Stadtzentrum wird auf der Karte angezeigt.

(\3 Enteran address orname

26&
a: Essen, 2910 @

yeensS|PpueH

7. Wahlen Sie Fahren.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie kdnnen eine Route in Meine Routen speichern.

Mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderziel planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderzieltyp oder einem
bestimmten Sonderziel zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

)

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Uiber die Tastatur den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen
mochten.
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Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfligbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,e” gedruckt
halten, werden die Zeichen ,3 e € é € é“ usw. angezeigt.

Residencial El Lauredal ( 1016 ¥} Restaurant

¥ Restarea
1019
Car repair/garage
(Respray shop)

Rocidonrial Sameoen I(Cn

"
v

Sie kdbnnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swirdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
~Rosies Pizzeria”.

Hinweis: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie &ndern maéchten,
wie die Suche ausgefihrt wird, verwenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds.
Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll, beispielsweise entlang der
Route oder in einer Stadt.

Wahrend der Eingabe werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe in Spalten
angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswéahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

ER Cument map
Thai cafe

Stornoway, HS1

Istanbul
Stornoway, HS1

Coffee pot

Stordoway, HS1

New island star carry out r«
Stornoway, HS1

Stomoway balti house

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger lber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wabhlen Sie einen POI-Typ oder ein bestimmtes POl aus. Wenn Sie einen POI-Typ ausgewahlt
haben, wahlen Sie das gewiinschte POI aus.
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Das Ziel wird auf der Karte angezeigt.

6. Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wéhlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wahlen Sie dann die Taste des Pop-up-Menls. Wahlen Sie im Pop-up-Men
Weitere Informationen aus.

/“552/
" “’/ 3 tQ Search Near Here
Al

i ® More Information

S L2

¥ Digby chick

oo

I

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstan-
dige Adresse und E-Mail-Adresse.

4

7. Um eine Route zu diesem Ziel zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn |hr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route uber die Karte planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber die Karte zu planen:
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1. Verschieben Sie die Karte und vergréBern Sie den Kartenausschnitt, bis das gewlinschte Ziel
angezeigt wird.

iling Q
ensington LONDON
A .
Hammersmith

C ; Lambeth

e

Camberwell
| e
Wandsworth Le

2. Wenn Sie das gewlinschte Ziel auf der Karte gefunden haben, wahlen Sie es aus, indem Sie es
ca. eine Sekunde lang auf dem Display gedrickt halten.

Ein Pop-up-Men zeigt die nachstgelegene Adresse an.

s
4 New Square - st
A
+

6 o
% e
%

\\Y
"wn‘asw
ek wH

z
%
’° %

3. Um eine Route zu diesem Ziel zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Sie konnen den ausgewahlten Ort auch auf andere Weise verwenden, beispielsweise
um ihn zu Meine Orte hinzuzufigen. Wahlen Sie dazu die entsprechende Option im
Pop-up-Meni aus.

-

® Add to My Places

tQ Search Near Here

4 New Square [ @ @ FenE
5
= Y
%

z
@ :
3

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

w
2semns™®
?‘"n’ﬁ

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie kdnnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iiber ,,Meine Orte” planen

Gehen Sie wie folgt vor, um von lhrer aktuellen Position aus zu einem der unter Meine Orte
gespeicherten Orte zu navigieren:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Meine Orte.

&)
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Es wird eine Liste all Ihrer Orte angezeigt.

« ) My Places

A Home
[l Recent destinations
% My restaurant

% My sport club

( Edit List ) (FAdd @ New Place

3. Wahlen Sie den Ort aus, zu dem Sie navigieren mochten, beispielsweise den Heimatort.
Der ausgewahlte Ort wird zusammen mit einem Pop-up-Meni auf der Karte angezeigt.

criswickhah Road Chiswick

u, @ Edit this Location (

+
Crent West #r Home g @
%

Q e‘pt'
&
]

&
o gt o'\

©
3

e

™

v
.\\“\

4. Um eine Route zu diesem Ort zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”:

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufliigen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie kénnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route uber Koordinaten planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber ein Koordinatenpaar zu planen:
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Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen( zu 6ffnen.

Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird gedéffnet und zeigt die Tastatur an.
Wahlen Sie die Taste fiir die Art der Suche rechts neben dem Suchfeld.

Wahlen Sie Langen- und Breitengrad aus.
Geben Sie das Koordinatenpaar ein. Folgende Koordinatentypen sind als Eingabe zulassig:
= Dezimalwerte, z. B.:

N 51.51000 W 0.13454

51.51000 -0.13454

Tipp: Bei Dezimalwerten sind keine Buchstaben erforderlich, um den Langen- und Brei-
tengrad anzugeben. Fir Positionen westlich des Nullmerdians und Positionen stdlich des
Aquators wird ein Minuszeichen (-) vor der Koordinate verwendet.

= Grad, Minuten und Sekunden, z. B.:
N 51°30'31" W 0°08'34"

= GPS-Standardkoordinaten, z. B.:
N 5130.5625 W 0 08.569

Hinweis: Die Leiste unter den Koordinaten farbt sich rot, wenn Sie Koordinaten eingeben, die
lhr START nicht erkennt.

Wahrend Sie die Koordinaten eingeben, werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe
angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswéahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

Orte und Stral3en werden auf der linken Seite angezeigt, POls werden auf der rechten Seite
angezeigt.

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger lGber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wahlen Sie einen Vorschlag als Ziel aus.

Das Ziel wird auf der Karte angezeigt.
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8. Um eine Route zu diesem Ziel zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn |hr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschéatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie kdnnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route uiber einen Mapcode planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Gber einen Mapcode zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A )

Der Suchbildschirm wird gedéffnet und zeigt die Tastatur an.
3. Geben Sie den Mapcode ein. Folgende Mapcode-Typen sind als Eingabe zulassig:
= |nternational, z. B. ,WH6SL.TR10".
= Landerspezifisch, z. B. ,GBR 8MH.51“.
= Landerspezifische Alternativen, z. B. ,GBR 28.Y6VH"” oder ,GBR LDGZ.VXR".

Tipp: Alle Mapcodes in diesem Beispiel stehen fiir denselben Ort: Edinburgh Castle im
Vereinigten Koénigreich. Informationen dariiber, wie Sie einen Mapcode fiir einen Standort
erhalten, finden Sie unter Informationen zu Mapcodes.

4. Wahrend Sie den Mapcode eingeben, werden lhnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe
angezeigt. Sie kébnnen einen Vorschlag auswéahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

Orte und StralRen werden auf der linken Seite angezeigt, POls werden auf der rechten Seite
angezeigt.

Tipp: Um weitere Ergebnisse anzuzeigen, blenden Sie die Tastatur aus oder wischen Sie mit
dem Finger lber das Display, um in der Ergebnisliste zu blattern.
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Tipp: Sie kdnnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste
wechseln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

5. Wahlen Sie einen Vorschlag als Ziel aus.
Wahlen Sie Fahren.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden
angezeigt. Die geschéatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie kdnnen einen Halt zu einer Route hinzufligen, die Sie bereits geplant haben.

Tipp: Sie kénnen eine Route in Meine Routen speichern.

Alternative Route suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route
stets vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie zum Suchen einer alternativen Route wie folgt vor:

1. Planen Sie wie gewohnt eine Route.

2. Wahlen Sie in der Kartenansicht die Route aus.

3. Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Menu zu 6ffnen.

4. Wahlen Sie Alternative Route und dann Alternative suchen aus.

Es werden bis zu drei alternative Routen in der Kartenansicht angezeigt. Fir jede alternative
Route wird der Unterschied bei der Reisezeit in einem Ballon angezeigt.

@ Select alternative route

D
&

5. Wahlen Sie Ihre gewiinschte Route aus, indem Sie einmal auf den entsprechenden Ballon
tippen.
Wabhlen Sie Los geht's aus.

7. Die Routenfliihrung zu Ihrem Ziel startet. Sobald Sie mit der Fahrt beginnen, wird automatisch
die Routenansicht angezeigt.
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Hinweis: Sie kobnnen auch alternative Routen suchen, indem Sie im Hauptmen( Aktuelle Route
und dann Alternative suchen auswahlen.

Routen im Voraus planen

Sie kénnen eine Route im Voraus planen, bevor Sie sie fahren. Sie kbnnen die Route als Teil lhrer
Liste Meine Routen speichern.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmen( zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird gedffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Uiber die Tastatur den Namen des Ortes ein, den Sie als Ausgangspunkt verwenden
mochten.

Wabhlen Sie einen Adressen- oder POI-Vorschlag.
5. Wahlen Sie Auf Karte anzeigen.
Wahlen Sie das Pop-up-Men( aus.
Im Pop-up-Men( wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

r ol

® Add to My Places

@ Use as Starting Point

Stomoway
& Add to Current Route

tQ Search Near Here

AB6H

® =
%

7. Wahlen Sie Als Ausgangspunkt verwenden.

S

Wiederholen Sie die Suchschritte zur Auswahl lhres Ziels und wahlen Sie anschlie3end die
Taste ,Fahren” im Pop-up-Mend:

lhre Route wird anhand dem von Ihnen gewéhlten Ausgangspunkt und Ziel geplant. Die
geschatzte Ankunftszeit wird im oberen Bereich der Routenleiste angezeigt.
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Tipp: Wenn Sie Ausgangspunkt und Ziel nicht tiber die Suche auswahlen mochten, wechseln
Sie zur Kartenansicht und driicken Sie, um einen Standort auszuwahlen.

Tipp: Haltepunkte, POls, Orte und das Ziel kdnnen (ber das jeweilige Pop-up-Menti alle als
Ausgangspunkte ausgewahlt werden.

Ausgangspunkt in aktuelle Position andern
1. Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

Im Pop-up-Men( wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

(3, Remove Starting Point

I< Change to a Stop

Kensington &BHNDON

Q Gi

(S 4

3. Wahlen Sie Ausgangspunkt entfernen.
lhre Route wird mit der aktuellen Position als Ausgangspunkt neu geplant.

Ausgangspunkt in Halt dndern
1. Wabhlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Men aus.

Im Pop-up-Men( wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

(3, Remove Starting Point

< Change to a Stop

S 4

3. Wabhlen Sie Zu einem Stopp andern.
lhre Route wird mit dem Ausgangspunkt als Halt neu geplant.

Parkplatze suchen

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Parkplatz zu finden:
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1. Wahlen Sie die Hauptmen(i-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.

()

2. Wahlen Sie Parken.

P

Die Karte zeigt die Positionen von Parkplatzen an.

Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe lhres Ziels an. Falls
Sie keine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe Ihrer aktuellen Position
an.

Sie konnen die Anzeige dndern, um eine Liste der Parkplétze anzuzeigen. Wéhlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie konnen einen Parkplatz in der Liste auswéahlen, um seine Position auf der Karte anzuzeigen.

Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

Oosterdok 100
Amsterdam, 1011

Piet heingarage 360
Amsterdam, 1019

Prins hendrikkad 430
Amsterdam, 1011

CE
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Wenn Sie dndern moéchten, wie die Suche ausgefiihrt wird, wahlen Sie die Taste auf der
rechten Seite des Suchfelds aus. Sie kbnnen dann dndern, wo eine Suche ausgefihrt werden
soll, beispielsweise in der Nahe lhrer Position oder auf der gesamten Karte.

() ® Currentmap

® © Nearme

In town or city

3. Wahlen Sie einen Parkplatz auf der Karte oder in der Liste aus.
Auf der Karte wird ein Pop-up-Men( ge6ffnet, das den Namen des Parkplatzes anzeigt.

Waterlooplein

4. Um eine Route zum ausgewahlten Parkplatz zu planen, wéhlen Sie die Taste ,Fahren”:

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie kénnen Uber das Pop-up-Menl einen Parkplatz als Halt auf Ihrer Route auswahlen.

Tankstellen suchen
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Tankstelle zu finden:

1. Wahlen Sie die Hauptmen(-Taste, um das Hauptmen zu 6ffnen.
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2. Wahlen Sie Tankstelle.

&

Die Karte zeigt die Positionen von Tankstellen an.

Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen entlang lhrer Route an. Falls Sie
keine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen in der Nahe |hrer aktuellen Position an.

Sie konnen die Anzeige andern, um eine Liste der Tankstellen anzuzeigen. Wahlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie kdnnen eine Tankstelle in der Liste auswahlen, um ihre Position auf der Karte anzuzeigen.

Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

&3

Q8 meise
Vilvoordsesteenweg,
B Belgium

Shell station kriter: 3
Iiburglaan, Amsterdam

Shell station kriter LY
IIburglaan, Amsterdam

‘ oo ‘:;:'
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Wenn Sie dndern moéchten, wie die Suche ausgefiihrt wird, wahlen Sie die Taste auf der
rechten Seite des Suchfelds aus. Sie kbnnen dann dndern, wo eine Suche ausgefiihrt werden
soll, beispielsweise in der Nahe lhrer Position oder auf der gesamten Karte.

<) @ Petrol station

() = Currentmap

® © Nearme

(°) #3= Intownor city

3. Wabhlen Sie eine Tankstelle auf der Karte oder in der Liste aus.
Auf der Karte wird ein Pop-up-Men(i ge6ffnet, das den Namen der Tankstelle anzeigt.

A15/E3]

>“‘U‘

Hardinxveld-Giessendam

+ Werkendam Woudrichem Zaith

purg

4. Um eine Route zur ausgewéhlten Tankstelle zu planen, wahlen Sie die Taste ,Fahren”:

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie kénnen Uber das Pop-up-Menl eine Tankstelle als Halt auf Ihrer Route auswahlen.
Eine Tankstelle, die als Halt auf der Route ausgewahlt wurde, wird mit einem blauen Symbol

angezeigt.
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Route andern

Das Menii ,,Aktuelle Route”

Falls Sie eine Route geplant haben, wéhlen Sie im Hauptmen die Taste Aktuelle Route, um das
Menu ,Aktuelle Route” zu 6ffnen.

Folgende Tasten sind im Menii ,Aktuelle Route” verfiigbar:

Route l6schen

4

Wahlen Sie diese Taste, um die aktuell geplante Route zu léschen.

Das Men( , Aktuelle Route” wird geschlossen und Sie kehren zur
Kartenansicht zurick.

Routentyp dndern

\/

S

»

Wahlen Sie diese Taste, um den Routentyp zu dndern, mit dem lhre
Route geplant wird. lhre Route wird unter Verwendung des neuen
Routentyps neu berechnet.

Alternative suchen

"/
A

Diese Taste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben. Wahlen
Sie diese Taste, um bis zu drei alternative Routen in der Kartenansicht
anzuzeigen.

Auf dieser Route
vermeiden

)

Wabhlen Sie diese Taste aus, um einige Routenoptionen zu vermeiden,
die sich auf der aktuell geplanten Route befinden. Dazu gehdéren Fahren,
Mautstral3en und unbefestigte Stral3en.

Halt zur Route
hinzufiigen

a

Wabhlen Sie diese Taste aus, um der aktuell geplanten Route einen Halt
hinzuzufiigen. Sie kénnen auch direkt Gber die Karte Ihrer Route einen

Halt hinzufligen.

Zu ,Meine Routen”
hinzufiigen

O,

Wenn Sie eine neue Route planen, die noch nicht gespeichert wurde,
wird diese Taste angezeigt. Wahlen Sie diese Taste, um diese Route als
Teil lhrer Liste Meine Routen zu speichern.
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Anderungen an Wenn Sie eine Anderung an einer Meine Route vornehmen, wird diese
Route speichern Taste angezeigt. Wahlen Sie diese Taste, um die Anderungen zu

speichern.

Zwischenstationen Wahlen Sie diese Taste, um die Liste von Haltepunkten fur Ihre aktuelle
neu sortieren Route anzuzeigen. Sie kdnnen dann die Reihenfolge der Haltepunkte auf
Ihrer Route dndern.

Bei einer Route ohne Haltepunkte kénnen Sie mit dieser Taste die Route
auch umkehren.

Zu einer Route Wahlen Sie diese Taste, um eine Route von lhrer aktuellen Position zum
fahren Ausgangspunkt einer Route unter Meine Route zu planen. Der
Ausgangspunkt wird in einen Halt geadndert.

-

Routenvorschau Wahlen Sie diese Taste aus, um eine Vorschau der aktuell geplanten
wiedergeben Route anzuzeigen.

©)

Routenvorschau Wahlen Sie diese Taste aus, um die Vorschau der aktuell geplanten
anhalten Route anzuhalten.

i

Routentypen

Wahlen Sie Routentyp @ndern, um den Typ der geplanten Route zu lhrem aktuellen Ziel zu
andern. Ihre Route wird unter Verwendung des neuen Routentyps neu berechnet.

Folgende Routentypen stehen zur Verfligung:

Schnellste Route - Die schnellste Route zu lhrem Ziel. Ihre Route wird fortlaufend unter
Berlcksichtigung der Verkehrssituation geprift.

Kiirzeste Route - Die kiirzeste Route zu Ihrem Ziel. Diese kdnnte jedoch deutlich langer als die
schnellste Route dauern.

Umweltfreundlichste Route — Die Route mit der besten Kraftstoffeffizienz.
Autobahnen vermeiden - Eine Route, die alle Autobahnen vermeidet.
FuBgénger-Route — Eine fiir FuBganger optimierte Route.

Fahrrad-Route - Eine flr Fahrradfahrten optimierte Route.

Sie kédnnen den Standard-Routentyp im Men( Einstellungen festlegen.
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Routenoptionen

Sie kdnnen einige Optionen vermeiden, die sich auf lhrer aktuell geplanten Route befinden.
Folgende Routenoptionen kénnen vermieden werden:

= MautstralBen

= Fahren und Autoziige

= Fahrgemeinschaftsspuren

= Unbefestigte StralRen

Hinweis: Fahrgemeinschaftsspuren werden auch manchmal als ,High Occupancy Vehicle
Lanes” (HOV-Spuren) bezeichnet und sind nicht in allen Landern verfiigbar. Um auf diesen
Spuren fahren zu kénnen, muss sich z. B. mehr als eine Person im Fahrzeug befinden, oder das
Fahrzeug muss maéglicherweise umweltfreundlichen Kraftstoff verwenden.

Wenn Sie eine Routenoption auswahlen, um diese Spuren zu vermeiden, wird eine neue Route
geplant.

Sie kénnen im Einstellungsmeni unter Routenplanung einstellen, wie die einzelnen Routenop-
tionen gehandhabt werden, wenn eine neue Route geplant wird.

Uber das Menii ~Aktuelle Route” einen Halt zur Route hinzufiigen
1. Wahlen Sie im Hauptmen( Aktuelle Route.
2. Wahlen Sie Halt zur Route hinzufligen.
Die Kartenansicht wird angezeigt.
3. Gehen Sie wie folgt vor, um einen Halt auszuwahlen:

= VergroRern Sie die Karte und halten Sie dann eine Position gedriickt, um sie auszuwahlen.
Wabhlen Sie im Pop-up-Menl Zu ,Aktuelle Route” hinzufiigen.

= Wahlen Sie die Taste Suchen, um nach einem Standort zu suchen. Wenn Sie den Ort
gefunden haben, wahlen Sie die Taste Halt zur Route hinzufiigen.

lhre Route wird mit dieser Station neu berechnet.

Route iiber die Karte einen Halt hinzufiigen

1. Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um die Karte anzuzeigen.

Die vollstandige Route wird auf der Karte angezeigt.

VergrolRern Sie die Karte und halten Sie dann eine Position gedriickt, um sie auszuwahlen.
Wahlen Sie das Pop-up-Men( aus.

Wabhlen Sie In Route verwenden.

ok~ b

Wahlen Sie Zu ,Aktuelle Route” hinzufiigen.

lhre Route wird mit dem Halt berechnet.
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Einen Halt aus der Route loschen

1. Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um die Karte anzuzeigen.

Die vollstandige Route wird auf der Karte angezeigt.
2. Wahlen Sie in der Routenleiste den Halt aus, den Sie 16schen mdchten.
Die Kartenansicht wird auf den Halt vergréRert und zeigt ein Pop-up-Meni an.
Tipp: Wenn Sie den falschen Halt ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste ,Zurilick”, um zur
Karte zurtickzukehren.
3. Wahlen Sie Diesen Halt 16schen.

Der Halt wird geléscht und die Route wird neu berechnet.

Haltepunkte auf einer Route neu sortieren

Hinweis: Wenn |Ihre Route nicht tiber Haltepunkte verfligt, konnen Sie die Route mit dieser
Taste umkehren.

1. Wahlen Sie im Hauptmen( Aktuelle Route.

2. Wahlen Sie Zwischenstationen neu sortieren.

Die Kartenansicht wird mit geléschter Route angezeigt. Ausgangspunkt, Ziel und alle Halte-
punkte werden schwarz mit einem Kreuz angezeigt, was bedeutet, dass sie gedndert werden
kénnen.

3. Wahlen Sie den Ausgangspunkt aus.
Das Symbol ist nun ein Ausgangspunkt-Pfeil.

4. Wahlen Sie die Haltepunkte nacheinander in der gewilinschten Reihenfolge aus.
Das Symbol andert sich jeweils in eine Fahne, wenn Sie einen Halt auswahlen.

5. Wahlen Sie das Ziel aus.
lhre Route wird mit den Haltepunkten in der gednderten Reihenfolge neu berechnet.
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Meine Routen

Informationen zu ,,Meine Routen”

~Meine Routen” ist ein einfacher Weg, Routen mit optionalen Haltepunkten zu speichern (auch
~Reiseroute”). Mit ,Meine Routen” kdnnen Sie Routen speichern, abrufen und bearbeiten.

~Meine Routen” kann lhnen u. a. in folgenden Situationen niitzlich sein:

= Bei der Arbeit : Ihr Job erfordert, dass Sie taglich mehrere Routen mit mehreren Haltepunkten
fahren. Die Routen kénnen sich verandern und Sie miissen flexibel sein und die Reihenfolge
Ihrer Haltepunkte oder die geplante Route verandern kénnen.

= Im Urlaub: Sie fahren in den Urlaub und moéchten eine Route planen und speichern. Die Route
enthalt PanoramastralBen, Haltepunkte an verschiedenen Hotels und andere Orte, z. B. Se-
henswdrdigkeiten.

= Fir die Fahrt zur Arbeit: Sie mochten einen oder zwei reguléare Haltepunkte zwischen Zuhause
und lhrer Arbeitsstelle einplanen. lhre abendliche Route nach Hause ist der umgekehrte Weg
der morgendlichen Route zur Arbeit.

Sie kénnen die Route, die Sie auf der Karte geplant haben, zu ,Meine Routen” hinzufiigen, indem
Sie sie auswahlen.

Route speichern
1. Planen Sie eine Route anhand der in Route planen beschriebenen Schritte.

Tipp: Wenn Sie lhre geplante Route in der Kartenansicht nicht sehen kdnnen, wahlen Sie die
Schaltflache ,Zuriick”, um lhre Route anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die Route aus.
3. Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Menu zu 6ffnen.

o A Clear Route
\ & Change Route Type
A9 & Add Stop to Route
< @' Add to My Routes

T ® Route to The glasgow school of art

W

9v88

A9
® : :
i

S

4. Wahlen Sie Zu ,Meine Routen” hinzufligen aus.
Der Name der Route wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

5. Bearbeiten Sie den Namen der Route, sodass Sie sie einfach wiedererkennen kénnen.
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6. Wahlen Sie Hinzufligen, um |hre Route in der Liste ,Meine Routen” zu speichern.

Tipp: Sie kdnnen eine Route auch liber die Taste Zu , Meine Routen” hinzufiigen im MenU
~Aktuelle Route” speichern.

Anhand einer gespeicherten Route navigieren

Gehen Sie wie folgt vor, um anhand einer zuvor gespeicherten Route zu navigieren:
1. Wahlen Sie im Hauptmen(i Meine Routen.
2. Wahlen Sie eine Route aus der Liste aus.

Die Route wird in der Kartenansicht angezeigt.

Route to 3 Scott Street

S 4

3. Wahlen Sie die Fahren, um zum Ausgangspunkt der gespeicherten Route zu navigieren.

Der Ausgangspunkt der gespeicherten Route wird in lhren ersten Stopp umgewandelt. Dann
wird lhre Route geplant. Die Route zu lhrem Ziel beginnt an lhrer aktuellen Position. Sobald Sie
mit der Fahrt beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
s 1 R
Henley-01:Thames ho

—

c eading

A < R i"esﬂi”“p;
“= " Wokingham» |

&
" 4 Y A

g Baashot—=—

Tipp: Es gibt noch zwei weitere Wege, anhand einer gespeicherten Route zu navigieren:

Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route. Wenn das Pop-up-Menl angezeigt wird, wahlen
Sie Zu einem Stopp andern.

Wahlen Sie alternativim Men( ,Aktuelle Route” die Option Zu einer Route fahren.
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Gespeicherter Route uiber die Karte einen Halt hinzufiigen

Hinweis: Sie konnen eine Position auf der Karte auch gedriickt halten und im Pop-up-Menl Zur

aktuellen Route hinzufiigen auswahlen.

1.

Wabhlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um die Karte anzuzeigen.

Die vollstandige Route wird auf der Karte angezeigt.
Wabhlen Sie die Route aus.
Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Men( zu 6ffnen.

o A Clear Route
\ & Change Route Type
A9 & Add Stop to Route
< @' Add to My Routes

T ® Route to The glasgow school of art

W

9v88

A
® :
i

Wabhlen Sie Halt zur Route hinzufiigen.

S

Tipp: Sie finden die Option Halt zur Route hinzufiigen ebenfalls im Untermen( ,,Stopps
verwalten”.

Wahlen Sie den neuen Halt auf der Karte aus.

Tipp: Wenn Sie den Namen des neuen Halts kennen, konnen Sie die Suche statt der Karte
zur Auswahl des Halts verwenden.

Wabhlen Sie die Taste ,Halt hinzufligen”, um diesen Standort als Halt hinzuzufiigen.
Ilhre Route wird mit dieser Station neu berechnet.
Tipp: Um die gespeicherte Route in der Liste ,Meine Routen” mit den Anderungen zu aktu-

alisieren, wahlen Sie die Route in der Karte aus und wahlen Sie dann im Pop-up-Men(
Anderungen an Route speichern.

Route aus ,,Meine Routen” lIoschen

1.

2.
3.
4

Wahlen Sie im Hauptmen(i Meine Routen.
Wahlen Sie Liste bearbeiten.
Wahlen Sie die Routen aus, die Sie l6schen mochten.

Wahlen Sie Loschen.
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Map Share

Info zu Map Share

Sie konnen Kartenkorrekturen mit Map Share melden. Diese Kartenkorrekturen werden dann mit
anderen TomTom-Navigationsgeratebenutzern geteilt, wenn diese ein Karten-Update empfangen.

Sie haben zwei Moéglichkeiten, um eine Kartenkorrektur zu melden:

= Wahlen Sie einen Standort auf der Karte aus und erstellen Sie sofort eine Korrekturmeldung.

= Markieren Sie einen Standort und erstellen Sie zu einem spéateren Zeitpunkt eine Korrektur-
meldung.

Um lhre Kartenkorrekturmeldungen an TomTom senden zu kénnen, massen Sie lhr Naviga-
tionsgerat mit einem Computer verbinden und MyDrive verwenden.

Alle von TomTom-Navigationsgeratenutzen gemeldeten Kartenkorrekturen werden von TomTom
geprift. Die gepriften Korrekturen werden als Teil des nachsten Karten-Updates an |hr eigenes
Gerat zuriickgesendet.

Eine Kartenkorrekturmeldung erstellen

Wichtig: Geben Sie aus Sicherheitsgriinden nicht alle Einzelheiten einer Kartenkorrektur ein,
wahrend Sie fahren. Sie kdnnen jederzeit den Ort markieren und die Meldung spater erstellen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Kartenkorrekturmeldung zu erstellen:
1. Halten Sie die Position der Kartenkorrektur in der Kartenansicht gedrickt.
2. Wahlen Sie die Pop-up-Meni(taste, um das Menu zu 6ffnen.

3. Wabhlen Sie im Pop-up-Meni Kartenfehler melden aus.

r al

o N @ Add to My Places
(@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

A Report Map Error >
po:(o’.
+ Barony Square @
Stornoway
2 Steinish
L !

4, Wahlen Sie die Art der Kartenkorrektur aus, die Sie anwenden madchten.
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Hinweis: Wenn Sie eine Kartenkorrektur eines Typs melden méchten, der nicht im Mend
angezeigt wird, verwenden Sie den Map Share Reporter unter tomtom.com.

r ol

o == Road Restriction
Laxdale
(& Speed Limit

BD Street Name

&3 Tun Restriction

Barony Square < @

Steinish

Perces,

Stornoway

[ 4

5. Befolgen Sie die Anweisungen fur den ausgewahlten Typ der Kartenkorrektur.
6. Wahlen Sie Melden aus.

7. Verbinden Sie lhr Gerat mit MyDrive, um lhre Kartenkorrekturmeldung an TomTom zu senden
und Kartenkorrekturen von anderen TomTom-Navigationsgeratebenutzern zu erhalten.

Eine Meldung von einem markierten Ort eingeben

Wichtig: Geben Sie aus Sicherheitsgriinden nicht alle Einzelheiten einer Kartenkorrektur ein,
wahrend Sie fahren. Sie kdnnen jederzeit wie unten beschreiben den Ort markieren und die
Meldung spater erstellen.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Ort zu markieren und dann eine Korrekturmeldung zu erstellen:
1. Stellen Sie sicher, dass es sich bei lhrer aktuellen Position um den Standort handelt, den Sie
markieren mochten.

2. Wahlen Sie das Symbol flir die aktuelle Position oder die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht aus, um das Schnellzugriffsment zu 6ffnen.

3. Wabhlen Sie Ort markieren aus.
Sobald der Ort markiert wurde, wird er unter ,Meine Orte” gespeichert.
Wahlen Sie im Hauptmen(i Meine Orte.

5. Wahlen Sie Markierte Orte und dann den Standort in der Liste aus.
Der Standort wird auf der Karte angezeigt.
Wahlen Sie im Pop-up-Men(i Kartenfehler melden aus.

7. Wahlen Sie die Art der Kartenkorrektur aus, die Sie anwenden madchten.

Hinweis: Wenn Sie eine Kartenkorrektur eines Typs melden méchten, der nicht im Menu
angezeigt wird, verwenden Sie den Map Share Reporter unter tomtom.com.

8. Befolgen Sie die Anweisungen fiir den ausgewahlten Typ der Kartenkorrektur.
9. Wahlen Sie Melden aus.
Die Markierung des markierten Orts wird auf der Karte entfernt.
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10. Verbinden Sie Ihr Gerat mit MyDrive, um lhre Kartenkorrekturmeldung an TomTom zu senden
und Kartenkorrekturen von anderen TomTom-Navigationsgeratebenutzern zu erhalten.

Die verschiedenen Arten von Kartenkorrekturen

Sie konnen verschiedene Kartenkorrekturen vornehmen.

Hinweis: Wenn Sie eine Kartenkorrektur eines Typs melden mdchten, der nicht unten
beschrieben ist, verwenden Sie den Map Share Reporter unter tomtom.com.

Bei allen unten beschriebenen Kartenkorrekturen missen Sie lhr Gerat mit MyDrive verbinden, um
Ihre Kartenkorrekturmeldung an TomTom zu senden und Kartenkorrekturen von anderen
TomTom-Navigationsgeratebenutzern zu erhalten.

StralBenbeschrankung

Wabhlen Sie diese Option aus, um eine Stralde zu sperren oder zu entsperren. Sie kdnnen die
Stral3e wie folgt in eine oder beide Richtungen sperren oder entsperren:

1. Halten Sie die Position der Kartenkorrektur in der Kartenansicht gedrickt.
2. Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Menu zu 6ffnen.

1. Wahlen Sie im Pop-up-MenUl Kartenfehler melden aus.

2. Wahlen Sie StraBenbeschrankung aus.

Wahlen Sie das Stral3enschild an beiden Ende der Stral3e aus, um diese von geo6ffnet zu
geschlossen oder umgekehrt zu andern.

S -~ 2 4

3. Wahlen Sie Melden aus.

StraRenname
Wahlen Sie diese Option aus, um einen falschen StralRennamen zu korrigieren.

Halten Sie die Position der Kartenkorrektur in der Kartenansicht gedruickt.
Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Men( zu 6ffnen.
Wahlen Sie im Pop-up-Men(i Kartenfehler melden aus.

Wahlen Sie StraRenname aus.

ok D=

Geben Sie den richtigen Strallennamen ein.
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6.

Wahlen Sie Melden aus.

Abbiegeverbot

Wahlen Sie diese Option aus, um falsche Abbiegeverbote auf Stral3en zu melden.

1. Halten Sie die Position der Kartenkorrektur in der Kartenansicht gedruckt.
2. Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Menu zu 6ffnen.
1. Wahlen Sie im Pop-up-MenUl Kartenfehler melden aus.
2. Wahlen Sie Abbiegeverbot.
3. Wenn die richtige Kreuzung angezeigt wird, wahlen Sie Andere Kreuzung auswahlen aus.
4. Verkehrsrichtung beim Heranfahren auswahlen.
Die Karte dreht sich so, dass die Richtung, aus der Sie kommen, unten im Bildschirm an-
gezeigt wird.
5. Wahlen Sie nacheinander die Verkehrsschilder aus, um die Abbiegeverbote fiir jede StralRe
der Kreuzung zu andern.
@ Select traffic signs to change turn restriction
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6. Wabhlen Sie Melden aus.
Tempolimit

Wahlen Sie diese Option aus, um das Tempolimit auf der Karte zu korrigieren.

W N =~

Halten Sie die Position der Kartenkorrektur in der Kartenansicht gedrickt.
Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Menu zu 6ffnen.

Wabhlen Sie im Pop-up-Men( Kartenfehler melden aus.

Wahlen Sie Tempolimit aus.

Wabhlen Sie das richtige Tempolimit aus.

Wenn das richtige Limit nicht angezeigt wird, blattern Sie in den verfiigbaren Tempolimits
nach links bzw. rechts.

Wahlen Sie Melden aus.
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Radarkameras

Info zu Radarkameras
Der Radarkamera-Dienst warnt Sie vor den folgenden Kamerapositionen:

= Standorte fest installierter Radarkameras

= Standorte von Radarkameras fiir Durchschnittsgeschwindigkeitsmessung
= Radarkontrollzonen

= Standorte von Ampelkameras

= Verkehrsbeschrankungskameras

Der Radarkamera-Dienst warnt Sie zudem vor den folgenden Sicherheitsrisiken:

= Unfallschwerpunkte
= Verkehrsstaus

Hinweis: |hr neues TomTom START ist mit vorinstallierten Radarkamerastandorten ausges-
tattet. Verbinden Sie Ihr START regelmafig mit TomTom MyDrive, um die Standorte von
Radarkameras und Gefahrenstellen zu aktualisieren.

Radarkamerawarnungen

Wenn Sie lhr Gerat zum ersten Mal verwenden, werden Sie auf die haufigsten Arten von
Radarkameras mit einem Warnton hingewiesen. Um die Art der Warnung vor Radarkameras zu
andern, wéhlen Sie im Men( Einstellungen die Option Téne und Warnungen aus.

Warnungen werden ebenfalls ausgegeben, wenn Sie sich einer Radarkamera nahern. Sie werden
auf verschiedene Weisen gewarnt:

= In der Routenleiste und auf Ihrer Route auf der Karte wird ein Symbol angezeigt.

= |hre Entfernung zur Radarkamera wird in der Routenleiste angezeigt.

= Es wird ein Warnton ausgegeben, wenn Sie sich der Kamera nédhern.

» Wahrend Sie sich einer Kamera nahern oder in einem Bereich mit
Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen fahren, wird lhre Geschwindigkeit nachverfolgt.
Wenn Sie mehr als 5 km/h (3 mph) Gber dem Tempolimit liegen, farbt sich die Routenleiste
rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h (3 mph) tGlber dem Tempolimit liegen, farbt sich die
Routenleiste orange.

Tipp: In der Kartenansicht oder Routenansicht kdnnen Sie ein Radarkamerasymbol auswaéhlen,
um diesen Kameratyp, die Maximalgeschwindigkeit und die Ladnge eines Bereichs mit
Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen in der Routenleiste anzuzeigen. In der Kartenansicht
kénnen Sie zudem eine Radarkamera auswahlen, die auf Ihrer Route angezeigt wird.
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Auf der Karte
angezeigtes Symbol

In der Routenleiste
angezeigtes Symbol

Beschreibung

Fest installierte Radarkamera — Dieser
Radarkameratyp priift ortsfest die
Geschwindigkeit passierender Fahrzeuge.

Durchschnittsgeschwindigkeitskamera — Dieser
Radarkameratyp misst lhre
Durchschnittsgeschwindigkeit zwischen zwei
Punkten. Sie werden sowohl zu Beginn als auch
zum Ende des Messbereichs gewarnt.

Waéhrend Sie in einem Bereich mit
Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen
fahren, wird Ihre Durchschnittsgeschwindigkeit
anstatt lhrer aktuellen Geschwindigkeit
angezeigt. Die Entfernung zum Ende des
Bereichs wird in der Routenleiste angezeigt.

Radarkontrollzonen — Diese Zonen kénnen
mehrere Radarkameras enthalten.

Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum
Ende einer Radarkontrollzone gewarnt. Beim
Fahren in einer Radarkontrollzone wird lhre
aktuelle Geschwindigkeit angezeigt und in der
Routenleiste wird eine visuelle Warnung
angezeigt.

Ampelkamera — Dieser Radarkameratyp
Uberwacht das Haltegebot an einer roten
Ampel. Es gibt zwei Arten von Ampelkameras:
solche, die Uberprifen, ob Sie eine rote Ampel
Gberfahren, und solche, die priifen, ob Sie eine
rote Ampel Gberfahren und gleichzeitig lhre
Geschwindigkeit prifen.

Verkehrsbeschrankung - Dieser Typ warnt Sie
vor beschrankt befahrbaren StralRen.

QUER 8 &0

Unfallschwerpunkt — Dieser Typ warnt Sie vor
Orten, an denen in der Vergangenheit haufig
Unfalle aufgetreten sind.

Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum
Ende des Unfallschwerpunkts gewarnt.
Wahrend Sie in einem Unfallschwerpunkt
fahren, wird lhre aktuelle Geschwindigkeit
angezeigt. Wenn Sie sich in dem Unfall-
schwerpunkt befinden, wird ein Warnhinweis in
der Routenleiste angezeigt.
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Auf der Karte In der Routenleiste Beschreibung
angezeigtes Symbol angezeigtes Symbol

Verkehrsstaus — In der Routenleiste werden
Warnungen vor Verkehrsstaus ausgegeben.

=

Art der Warnungen andern

Um die Art zu andern, in der Sie vor Radarkameras gewarnt werden, wahlen Sie im Men(
Einstellungen die Taste Tone und Warnungen.

<)

AnschlieRend kénnen Sie festlegen, wie Sie bei den unterschiedlichen Kameratypen und
Sicherheitsrisiken gewarnt werden mdchten. Sie kdnnen einstellen, ob Sie gewarnt, nicht gewarnt
oder nur bei erhéhter Geschwindigkeit gewarnt werden mochten.

Um beispielsweise zu andern, wie Sie gewarnt werden, wenn Sie sich einer fest installierten
Radarkamera nahern, gehen Sie wie folgt vor:
1. Wahlen Sie im Men( Einstellungen die Option Tone und Warnungen.
2. Wahlen Sie Radarkamerawarnungen.
3. Wabhlen Sie Fest installierte Radarkameras.
4. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen flir Warnungen aus:
=  Immer.
*  Nur bei zu hoher Geschwindigkeit.
* Nie.
5. Wahlen Sie die Taste Zuriick.

Tipp: Um alle Audiowarnungen zu deaktivieren, wahlen Sie Einstellungen, dann Téne und
Warnungen und deaktivieren Sie die Option Warnténe.

Positionen von Kameras und Gefahren aktualisieren

Die Standorte von Radarkameras kénnen haufig wechseln. Zudem kénnen ohne Vorwarnung neue
Radarkameras auftauchen und auch andere Standorte, an denen Sie vor Gefahren gewarnt
werden (z. B. Unfallschwerpunkte), konnen sich dndern.

Ihr neues TomTom START ist mit vorinstallierten Radarkamerastandorten ausgestattet. Verbinden
Sie Ihr START regelmalig mit TomTom MyDrive, um die Standorte von Radarkameras und
Gefahrenstellen zu aktualisieren.
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Gefahrenstellen

Info zu Gefahrenstellen

Der Gefahrenstellendienst warnt Sie vor Gefahrenstellen und Risikobereichen auf Ihrer Route,
wenn Sie in Frankreich unterwegs sind.

Seit dem 3. Januar 2012 ist es in Frankreich illegal, Gber die Position fest installierter oder mobiler
Radarkameras wahrend der Fahrt informiert zu werden. Um dieser Anderung in der franzésischen
Gesetzgebung zu entsprechen, werden Positionen von Radarkameras nicht mehr gemeldet.
Stattdessen werden gefahrliche Stellen als Gefahrenstellen angezeigt.

Wichtig: AulRerhalb von Frankreich erhalten Sie Warnungen vor Radarkameras. Innerhalb von
Frankreich erhalten Sie Warnungen vor Gefahrenstellen. Wenn Sie die Grenze iberqueren, dndert
sich die Art der erhaltenen Warnungen.

Bei einer Gefahrenstelle handelt es sich um eine von der franzésischen Gesetzgebung festgelegten
Zone. Der Gefahrenstellendienst warnt Sie vor Gefahrenstellen.

An den Gefahrenstellen kénnen sich unter Umstanden eine oder mehrere Radarkameras oder
verschiedene andere Gefahren im Zusammenhang mit der Fahrt befinden:

= Detaillierte Positionen sind nicht verfligbar; stattdessen wird ein Gefahrenstellen-Symbol
angezeigt, wenn Sie sich dem Bereich nahern.

= Die Mindestlange des Bereichs hangt vom Stral3entyp ab und betrégt bei Stral3en in bebauten
Gebieten 300 m, bei NebenstralRen 2000 m (2 km) und bei Autobahnen 4000 m (4 km).

= Radarkameras kdnnen sich an einem beliebigen Punkt innerhalb dieses Bereichs befinden.

=  Wenn zwei Gefahrenstellen dicht aufeinander folgen, kdnnen die Warnungen zu einer
einzelnen, grolBeren Gefahrenstelle zusammengefasst werden.

Informationen zur Position solcher Gefahrenbereiche werden standig durch TomTom und andere
Nutzer aktualisiert.

Hinweis: Sie konnen keine Gefahrenstellen entfernen.

Hinweis: |hr neues TomTom START ist mit vorinstallierten Gefahrenstellen ausgestattet.
Verbinden Sie Ilhr START regelmafRig mit TomTom MyDrive, um die Positionen von Gefahren-
stellen zu aktualisieren.

Gefahrenstellen-Warnungen

Warnungen werden 10 Sekunden, bevor Sie eine Gefahrenstelle erreichen, angezeigt. Sie werden
auf verschiedene Weisen gewarnt:

= In der Routenleiste und auf Ihrer Route auf der Karte wird ein Symbol angezeigt.
= |hre Entfernung zum Beginn des Bereichs wird in der Routenleiste angezeigt.
= Es wird ein Warnton ausgegeben, wenn Sie sich dem Beginn des Bereichs nahern.
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=  Wahrend Sie sich einem Bereich ndhern oder in einem Bereich fahren, wird Ihre
Geschwindigkeit nachverfolgt. Wenn Sie mehr als 5 km/h (3 mph) tiber dem Tempolimit
liegen, farbt sich die Routenleiste rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h (3 mph) Gber dem Tem-
polimit liegen, farbt sich die Routenleiste orange.

=  Wahrend Sie in einem Bereich fahren, wird Ihre Entfernung zum Ende des Bereichs in der
Routenleiste angezeigt.

Um die Art der Warnung vor Gefahrenstellen zu &ndern, wéhlen Sie im Men( Einstellungen die
Option Téne und Warnungen aus.

Bei der ersten Nutzung lhres Geréats werden fiir folgende Arten von Gefahrenstellen Warnténe
ausgegeben:

Auf der Karte In der Routenleiste Beschreibung
angezeigtes Symbol angezeigtes Symbol

Gefahrenstelle — Dieser Warnungstyp wird nur in
Frankreich ausgegeben.

Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum Ende
der Gefahrenstelle gewarnt.

Verkehrsstaus — In der Routenleiste werden
@ Warnungen vor Verkehrsstaus ausgegeben.

Art der Warnungen andern

Um die Art zu andern, in der Sie vor Gefahrenstellen gewarnt werden, wahlen Sie im Men
Einstellungen die Taste Toéne und Warnungen.

<)

Sie kdénnen einstellen, ob Sie gewarnt werden mdchten.

Um beispielsweise zu andern, wie Sie gewarnt werden, wenn Sie sich einer Gefahrenstelle &ndern,
gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie im Men( Einstellungen die Option Téne und Warnungen.

Wahlen Sie Sicherheitswarnungen.

Wahlen Sie Gefahrenstellen.

P LN~

Wabhlen Sie aus, ob Sie immer gewarnt werden mdéchten oder nur dann, wenn Sie zu schnell
fahren. Wahlen Sie Nie aus, um die Warnfunktion auszuschalten.

5. Wahlen Sie die Taste Zuriick.

Tipp: Um alle Audiowarnungen zu deaktivieren, wahlen Sie Einstellungen, dann Tone und
Warnungen und deaktivieren Sie die Option Warntone.

Aktualisieren der Positionen von Gefahrenstellen

Die Positionen von Gefahrenstellen konnen haufig wechseln. Es kénnen auch ohne Warnung neue
Bereiche auftauchen.
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Ihr neues TomTom START ist mit vorinstallierten Gefahrenstellen ausgestattet. Verbinden Sie |hr
START regelmaf3ig mit TomTom MyDrive, um die Positionen von Gefahrenstellen zu aktualisieren.
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Verkehr

Was ist RDS/TMC?

Der auch als RDS/TMC bekannte Verkehrsinformationsdienst Traffic Message Channel (TMC) ist in
vielen Landern kostenlos per Rundfunksignal verfligbar.

TMC ist kein TomTom-Dienst, kann jedoch mit dem TomTom RDS/TMC-Verkehrsinfo-Empfanger
empfangen werden.

Hinweis: Der RDS/TMC-Empfanger ist nicht in allen Léndern verflugbar.
TomTom ist nicht fr die Verfligbarkeit oder die Qualitat der TMC-Verkehrsinformationen
verantwortlich.

TMC-Verkehrsinformationen sind nicht in allen Landern verfigbar. Um zu tberpriifen, ob
TMC-Verkehrsinformationen in Ilhrem Land verfiigbar sind, besuchen Sie tomtom.com/5826.

Die Routenleiste

Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben. Sie verfligt tiber eine
Ankunftsinformationsanzeige im oberen Bereich und eine Leiste mit Symbolen darunter.

Wichtig: Um eine breitere Routenleiste mit zuséatzlichen Routeninformationen anzuzeigen, dndern
Sie die Einstellung fiir Routeninformationen.

Hinweis: Die in der Routenleiste angezeigte Entfernung vor Ihnen hangt von der Gesamtlange
der Route ab.
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Die Ankunftsinformationsanzeige enthélt folgende Informationen:
2 3 : 24 = Geschatzte Uhrzeit, zu der Sie am Ziel eintreffen
54 = Fahrzeit bis zum Ziel von lhrer aktuellen Position aus
min

= Neben der Zielfahne wird ein Parksymbol angezeigt, wenn in der
Néahe des Ziels Parkmdglichkeiten vorhanden sind.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im
Ankunftsinformationsbereich ein Plus (+) oder ein Minus (-) und
der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden angezeigt. Die
geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Wenn Sie Haltepunkte auf lhrer Route festgelegt haben, wahlen Sie
diese Anzeige, um zwischen den Informationen zum nachsten Halt und
lhrem Endziel zu wechseln.

Sie konnen die in der Ankunftsinformationsanzeige angezeigten
Informationen auswahlen.

Verkehrsstatus: Wenn Ihr Gerat keine Verkehrsinformationen
empfangt, wird unter dem Ankunftsinformationsbereich ein durch-
gestrichenes Verkehrssymbol anzeigt.

Die Symbole auf der Leiste zeigen die folgenden Informationen an:
= Die nachsten beiden Haltepunkte auf Ihrer Route.

= Tankstellen, die sich direkt auf Ihrer Route befinden

= RDS-TMC Traffic.

= TomTom Radarkameras und Gefahrenstellen

= Rastplatze, die sich direkt auf lhrer Route befinden.

Sie konnen die auf lhrer Route angezeigten Informationen auswahlen.

Die Symbole werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie auf lhrer
Route vorkommen. Bei Verkehrsstérungen zeigt das Symbol fir jede
Verkehrsstérung abwechselnd die Art der Verkehrsstorung und die
Verzoégerung in Minuten an. Wahlen Sie ein Symbol aus, um weitere
Informationen zu einem Halt, einer Verkehrsstérung oder einer
Radarkamera anzuzeigen. Wenn ein Symbol ein anderes Symbol
Uberlagert, vergrofBern Sie die Ansicht mithilfe der Routenleiste, um die
Symbole einzeln anzuzeigen. Sie kbnnen dann ein Symbol auswahlen.

Uber den Symbolen wird die Gesamtverzégerung aufgrund von Staus

und anderen Verkehrsstorungen auf lhrer Route angezeigt, darunter
auch von 1Q Routes bereitgestellte Informationen.

Eine vollstandige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter
Verkehrsstérungen.

Das untere Ende der Routenleiste entspricht Ihrer aktuellen Position.
Hier wird die Entfernung zur nachsten Verkehrsstérung auf lhrer Route
angezeigt.

Hinweis: Um die Routenleiste Gbersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Stérungen
moglicherweise nicht angezeigt. Diese Storungen sind stets von geringer Bedeutung und
verursachen nur kurze Verzégerungen.

Die Routenleiste zeigt aullerdem Statusmeldungen an, beispielsweise Schnellste Route wird
gesucht oder Routenvorschau wird wiedergegeben....
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Verkehr auf der Karte anzeigen

Auf der Karte werden Verkehrsstérungen angezeigt. Wenn sich mehrere Verkehrsstérungen
Uberschneiden, wird die Stérung mit der héchsten Prioritat angezeigt. Eine StraRensperrung hat
beispielsweise eine hdhere Prioritat als Baustellen oder eine gesperrte Fahrspur.

Tipp: Wahlen Sie eine Verkehrsstorung auf der Karte aus, um detaillierte Informationen dazu
anzuzeigen.

Wormer

idvoort

0 Heemstede

1. Verkehrsstérungen, die lhre Route in Verkehrsrichtung betreffen:
Ein Symbol oder eine Zahl am Anfang der Verkehrsstérung zeigt den Stérungstyp oder die
Verzogerung in Minuten (beispielsweise finf Minuten) an.
Die Farbe der Verkehrsstorung zeigt die Geschwindigkeit des Verkehrs im Verhaltnis zur
maximal zuldssigen Geschwindigkeit an der jeweiligen Position an, wobei die Farbe Rot fiur die
langsamste Geschwindigkeit steht. Die Streifen bei Staus sind auRerdem animiert, um die
Geschwindigkeit des Verkehrs anzuzeigen (falls zutreffend).

Eine vollstdndige Liste der Verkehrsstérungstypen finden Sie unter Verkehrsstérungen.

2. Verkehrsstérung auf lhrer Route in der entgegensetzten Verkehrsrichtung

Verkehrsstorungen auf Stral3en, die bei lhren aktuellen Zoom-Einstellungen nicht angezeigt
werden

Verkehr auf der Route anzeigen

Informationen zu Verkehrsstérungen auf Ihrer Route werden in der Routenleiste auf der rechten
Seite der Karte angezeigt.

Die Routenleiste informiert Sie wahrend der Fahrt (iber verkehrsbedingte Verzogerungen, wobei
jede Verkehrsstorung mit Symbolen auf der Route markiert wird.
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Hinweis: Wenn |Ihr Gerat keine Verkehrsinformationen empfangt, wird unter dem Ankun-
ftsinformationsbereich ein durchgestrichenes Verkehrssymbol anzeigt.

Hinweis: Um die Routenleiste Gbersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Stérungen
moglicherweise nicht angezeigt. Diese Stérungen sind stets von geringer Bedeutung und
verursachen nur kurze Verzégerungen.

Um weitere Informationen zu einer Verkehrsstérung zu erhalten, wahlen Sie eine Stérung in der
Routenleiste aus. Die Karte wird mit einer vergréoBerten Ansicht der Verkehrsstérung geéffnet und
eine Pop-up-Meldung zeigt detaillierte Informationen zur Verkehrsstérung an.

Zu den angezeigten Informationen gehoren:

= Artder Verkehrsstorung: Allgemein, Unfall, Baustelle oder Fahrspursperrung

= Schweregrad der Verkehrsstérung: langsamer Verkehr, stockender Verkehr oder stehender
Verkehr

= Verzbgerungzeit
= Lange der Verkehrsstérung

Eine vollstandige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter Verkehrsstérungen.

Wahlen Sie die Taste ,,Zurtick”, um zur Routenansicht zurtickzukehren.

Verkehrsstérungen

Verkehrsstérungen und Warnungen werden in der Kartenansicht und in der Routenleiste
angezeigt. Die in einem Kreis angezeigten Symbole stehen fiir Verkehrsstérungen. Es wird gepriift,
ob eine schnellere Route verfligbar ist. Ihre Route wird neu geplant, um Verkehrsstérungen zu
umgehen.

Symbole flir Verkehrsstérungen:

Stehender Verkehr

Stockender Verkehr

Stockender Verkehr

Unbekannter Unfall
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Unbekannte Verkehrsstérung

Baustelle

Fahrspursperrung

StraBensperrung

Fahrspurassistent

Hinweis: Der Fahrspurassistent ist nicht flir alle Kreuzungspunkte und nicht in allen Ladndern
verflgbar.

Der Fahrspurassistent zeigt Ihnen vor Autobahnausfahrten und -kreuzen an, welche Fahrspur Sie
nehmen missen, damit Sie sich rechtzeitig einordnen kénnen.

Wenn Sie sich einer Ausfahrt oder einem Kreuzungspunkt ndhern, wird lhnen die richtige Fahrspur
auf dem Display und in der Fahranweisungsanzeige angezeigt.

£\

82} Ring\weg-bos.ta

Tipp: Um das Spurbild zu schliel3en, tippen Sie auf eine beliebige Stelle auf dem Display oder
driicken Sie die ,Zurlck”-Taste.

Um Spurbilder auszuschalten, wahlen Sie im Hauptmen( die Taste Einstellungen und dann
Erscheinungsbild. Deaktivieren Sie die Einstellung Vorschau von Autobahnausfahrten anzeigen.

Zeitabhangige Tempolimits

Einige Tempolimits &ndern sich je nach Tageszeit. Beispielsweise kann das Tempolimit in der
Nahe von Schulen zwischen 08:00 und 09:00 Uhr am Morgen und 15:00 und 16:00 Uhr am Abend
auf 40 km/h (25 mph) heruntergesetzt sein. Wo dies mdglich ist, andert sich das in der
Geschwindigkeitsanzeige angezeigte Tempolimit entsprechend diesen variablen Werten.
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Einige Tempolimits andern sich je nach Fahrtbedingungen. Beispielsweise sinkt das Tempolimit,
wenn starker Verkehr oder schlechte Witterungsbedingungen vorliegen. Diese variablen
Tempolimits werden nicht in der Geschwindigkeitsanzeige angezeigt. Das in der
Geschwindigkeitsanzeige angezeigte Tempolimit ist die bei guten Fahrtbedingungen maximal
zuléssige Geschwindigkeit.

Wichtig: Das in der Geschwindigkeitsanzeige angezeigte Tempolimit gilt nur als Hinweis. Sie
muissen immer das tatsdchliche Tempolimit fiir hre aktuelle Stral3e und die herrschenden
Fahrtbedingungen beachten.
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Meine Orte

Informationen zu ,,Meine Orte”

~Meine Orte” bietet eine einfache Methode zur Auswahl eines Ortes, ohne jedes Mal erneut
danach suchen zu missen. Sie kdénnen ,Meine Orte” verwenden, um eine Sammlung aus

hilfreichen Adressen zu erstellen.

Die folgenden Elemente sind immer in ,Meine Orte” enthalten:

= Heimatort - Als Heimatort konnen Sie Ihre Heimatadresse, aber auch einen Ort wéahlen, den
Sie haufig aufsuchen (z. B. lhr Buro). Diese Funktion bietet eine einfache Methode zur Naviga-

tion zu diesem Ort.

= Letzte Ziele — Wahlen Sie diese Taste, um lhr Ziel aus einer Liste von Orten auszuwahlen, die

Sie bereits als Ziele verwendet haben. Dies umfasst auch lhre Haltepunkte.

Sie kénnen einen Ort direkt Gber Meine Orte zu ,,Meine Orte” hinzufligen, indem Sie einen Ort auf

der Karte auswéhlen, nach einem Ort suchen oder einen Ort markieren.

Ihre Heimatadresse, markierten Orte und die Orte, die Sie hinzugefiigt haben, werden in der Liste

~Meine Orte” und mit einer Markierung auf der Karte angezeigt.

v s o 6ensington

West Kensington

Heimatadresse festlegen

1. Wahlen Sie im Hauptmeni Meine Orte.

2. Wahlen Sie Heimatort.

3. Gehen Sie wie folgt vor, um eine Heimatadresse auszuwaéhlen:

= VergroBern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswahlen méchten. Halten Sie den
Ort gedriickt, um ihn auszuwaéhlen, und wahlen Sie dann das Symbol fir die Heimatad-

resse.

Portland Road

13
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= Wahlen Sie die Taste ,Suchen”, um nach einem Ort zu suchen. Legen Sie einen Ort als
Heimatort fest. Wahlen Sie Heimatadresse festlegen.

Heimatadresse andern

1.

Wabhlen Sie im Hauptmen( Meine Orte.

2. Wahlen Sie Heimatort.

Die Heimatadresse wird zusammen mit einem Pop-up-Men( auf der Karte angezeigt.
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3. Wahlen Sie Standort bearbeiten.

4. Gehen Sie wie folgt vor, um eine neue Heimatadresse auszuwaéhlen:

= VergroRern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswéahlen mdchten. Halten Sie den
Ort gedrickt, um ihn auszuwahlen, und wahlen Sie dann das Symbol fir die Heimatad-
resse.

=  Wahlen Sie die Taste Suchen, um nach einem Ort zu suchen. Legen Sie einen Ort als
Heimatort fest. Wahlen Sie Heimatadresse festlegen.

Orte tliber ,,Meine Orte” hinzufiigen

1.
2.
3.

Wabhlen Sie im Hauptmen( Meine Orte.
Wabhlen Sie Neuen Ort hinzufiigen.
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Ort auszuwahlen:

= VergroRern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswéhlen mdéchten. Halten Sie den
Ort gedriickt, um ihn auszuwaéhlen, und wahlen Sie dann das Symbol zum Hinzufligen
eines Ortes.

*= Suchen Sie nach einem Ort. Wahlen Sie Auf Karte anzeigen und dann das Symbol zum
Hinzufligen eines Ortes.

High Street

Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen kénnen.

Wabhlen Sie Fertig, um lhren Ort in der Liste ,Meine Orte” zu speichern.
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Orte tiber die Karte zu ,,Meine Orte” hinzufiigen

1. Verschieben Sie die Karte und vergréf3ern Sie den Kartenausschnitt, bis das gewtinschte Ziel
angezeigt wird.

2. Halten Sie den Ort gedrlickt, um ihn auszuwahlen.
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3. Wahlen Sie das Pop-up-Men( aus.

4. Wahlen Sie Zu ,Meine Orte” hinzufiigen aus.
Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

5. Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen kénnen.
Wabhlen Sie Fertig, um lhren Ort in der Liste ,Meine Orte” zu speichern.
Der von Ihnen hinzugefligte Standort wird mit einer Markierung auf der Karte angezeigt.

Orte tiber die Suche zu ,,Meine Orte” hinzufiigen

1. Wahlen Sie im Hauptmen(i Suchen.

2. Suchen Sie nach einem Ort.

3. Wahlen Sie den Ort und dann Auf Karte anzeigen aus.

4. Sobald die Karte den Ort anzeigt, wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

5. Wahlen Sie Zu ,,Meine Orte” hinzufiigen aus.
Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen kénnen.

Wahlen Sie Fertig, um lhren Ort in der Liste ,Meine Orte” zu speichern.

Orte tliber die Markierung zu ,Meine Orte” hinzufligen

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Standort zu markieren und voriibergehend in ,Meine Orte”
hinzuzufiigen.

1. Stellen Sie sicher, dass es sich bei lhrer aktuellen Position um den Standort handelt, den Sie
markieren mochten.
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2. Wahlen Sie das Symbol flir die aktuelle Position oder die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht aus, um das Schnellzugriffsment zu 6ffnen.

3. Wahlen Sie Ort markieren aus.
Sobald der Ort markiert wurde, wird er unter ,,Meine Orte” in der Liste ,,Markierte Orte”
gespeichert.

Wenn Sie einen markierten Ort dauerhaft speichern méchten, fligen Sie ihn wie folgt unter ,Meine
Orte” hinzu:
1. Wahlen Sie im Hauptmen( Meine Orte.
2. Wahlen Sie Markierte Orte und dann den Standort in der Liste aus.
Der Standort wird auf der Karte angezeigt.
3. Wahlen Sie im Pop-up-Menl Zu ,Meine Orte” hinzufiigen aus.
Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen kénnen.
5. Wahlen Sie Hinzufligen aus.

Letzte Ziele aus ,Meine Orte” I6schen

1. Wahlen Sie im Hauptmen ,Meine Orte”.

Wahlen Sie Letzte Ziele.

Wahlen Sie Liste bearbeiten.

Wahlen Sie die Ziele aus, die Sie I16schen mdchten.
Waéhlen Sie Léschen.

o b

Orte aus ,Meine Orte” I6schen

1. Wahlen Sie im Hauptmen(i Meine Orte.

2. Wahlen Sie Liste bearbeiten.

3. Wabhlen Sie die Orte aus, die Sie [6schen mochten.
4. Wabhlen Sie Léschen.
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Einstellungen

Erscheinungs-bild

Wahlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Erscheinungsbild.

Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie folgende Einstellungen andern:

Bei Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln

Wahlen Sie diese Einstellung aus, wenn das Gerat bei Einbruch der Dunkelheit automatisch zu
Nachtfarben wechseln soll.

Vorschau von Autobahnausfahrten anzeigen

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um die Vollbild-Vorschau zu steuern, wenn Sie sich Auto-
bahnausfahrten nahern.

Kartenansicht wechseln

Der automatische Ansichtswechsel ist standardmaRig aktiviert. Das bedeutet beispielsweise,
dass das Gerat die Kartenansicht anzeigt, wenn eine alternative Route vorgeschlagen wird,
sowie in verschiedenen anderen Situationen. Ebenso zeigt das Geréat z. B. die Routenansicht
an, wenn Sie mit der Fahrt beginnen und das Fahrzeug beschleunigen. Wahlen Sie diese
Einstellung, wenn Sie den automatischen Wechsel zwischen der Routen- und Kartenansicht
deaktivieren mochten.

Routenansicht

Wahlen Sie diese Einstellung, um zwischen der 3D- und 2D-Darstellung der Routenansicht zu
wechseln. Sowohl die 2D- als auch die 3D-Routenansicht bewegt sich in lhre
Verkehrsrichtung.

Thema andern

Wabhlen Sie im Hauptmen( Einstellungen und dann Erscheinungsbild aus.

Wahlen Sie Thema andern aus, um die fiir Menus, Tasten und Symbole auf Ihrem Naviga-
tionsgerat verwendeten Akzentfarben zu andern.
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Helligkeit

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Erscheinungsbild aus.

Wabhlen Sie Helligkeit, um die folgenden Einstellungen zu &ndern:

= Helligkeit am Tag

Bewegen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit des Displays wahrend des Tags anzupas-
sen.

= Helligkeit in der Nacht

Bewegen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit des Displays wéahrend der Nacht anzupas-
sen.

Ankunftsinformationsanzeige

Wahlen Sie im Hauptmen( Einstellungen und dann Erscheinungsbild aus.

Wahlen Sie Ankunftsinformationen, um die folgenden Einstellungen zu &ndern:

= Verbleibende Distanz anzeigen

Wahlen Sie diese Einstellung, um die verbleibende Reisedistanz wahrend der Navigation in der
Ankunftsinformationsanzeige anzuzeigen.

= Verbleibende Zeit anzeigen

Wahlen Sie diese Einstellung, um die verbleibende Reisezeit wahrend der Navigation in der
Ankunftsinformationsanzeige anzuzeigen.

=  Automatisch zwischen Entfernung und Zeit wechseln

Wahlen Sie diese Einstellung, um den automatischen Wechsel zwischen verbleibender Ent-
fernung und verbleibender Zeit in der Ankunftsinformationsanzeige zu steuern.

» Ankunftsinformationen anzeigen fiir
Verwenden Sie diese Einstellung, um zu steuern, ob Informationen zum Ziel oder zum
nachsten Halt in der Ankunftsinformationsanzeige angezeigt werden.

Tipp: Um herauszufinden, wo sich die einzelnen Anzeigen in der Routen- oder Kartenansicht
befinden, lesen Sie Elemente auf dem Display.

Routeninformationen

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Erscheinungsbild.
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Wahlen Sie Routeninformationen, um die Einstellungen der Routenleiste zu dndern.

Breite Routenleiste anzeigen, wenn moglich

Die breite Routenleiste wird nicht standardmallig angezeigt. Wenn lhr Gerét Gber ein grol3es
Display verfiigt, kdnnen Sie mit dieser Einstellung in der Routenansicht die breite Routenleiste
aktivieren.

Die breite Routenleiste enthalt mehr Informationen zu Ihrer Route. Beispielsweise werden
Kraftstoffpreise fr Tankstellen, die Anzahl der freien Platze auf Parkplatzen, die Zeit und
Entfernung bis zu Staus usw. angezeigt.

12:58em
45 km 3 8 min

Sie kdnnen auch folgende Informationen in der Routenleiste anzeigen lassen:
= Parken
Wahlen Sie diese Einstellung, um Parkplatze und andere Parkmdglichkeiten anzuzeigen.
= Tankstellen
Wahlen Sie diese Einstellungen, um Tankstellen auf lhrer Route anzuzeigen.
= Stopps
Wabhlen Sie diese Einstellungen, um Stopps auf Ihrer Route anzuzeigen.
= Rastplatze
Wabhlen Sie diese Einstellungen, um Rastplatze auf Ihrer Route anzuzeigen.
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Stimmen

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Stimmen.

Stimmen auswahlen

Wahlen Sie Stimme auswahlen, um die Stimme zu dndern, mit der gesprochene Anweisungen
und andere Routenanweisungen vorgelesen werden.

Es ist eine Vielzahl von Stimmen verfligbar. Es gibt Computerstimmen, die Stralennamen und
andere Informationen direkt von der Karte vorlesen kdnnen, und es gibt aufgezeichnete Stimmen,
die von professionellen Sprechern aufgenommen wurden.

Hinweis: Es stehen nicht fiir alle Sprachen Computerstimmen zur Verfligung.

Wenn Sie eine Computerstimme bendtigen und lhre Sprache nicht verfligbar ist, werden Sie
gebeten, aus einer Liste installierter Computerstimmen fiir Ihre Sprache auszuwahlen.

Anweisungseinstellungen
= Anweisungen im Voraus vorlesen

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, héren Sie beispielsweise Anweisungen wie ,In 2 km
nehmen Sie die Ausfahrt rechts” oder ,Vor lhnen links abbiegen®”.

Hinweis: Wenn Sie eine aufgezeichnete Stimme auswahlen, wird nur diese Einstellung
angezeigt, da aufgezeichnete Stimmen keine StraBennummern, Verkehrsschilder usw.
vorlesen kénnen.

= StralRennummern vorlesen
Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob StraBennummern im Rahmen der
Navigationsanweisungen laut vorgelesen werden. Wenn StraRennummern vorgelesen
werden, héren Sie beispielsweise ,Biegen Sie links ab auf die A100”.

= StraBenbeschilderung vorlesen

= Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob Stral3enschilder im Rahmen der
Navigationsanweisungen laut vorgelesen werden. Beispiel: ,Biegen Sie links ab auf die A302
Bridge Street Richtung Islington”.

= StraBennamen vorlesen
Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob StralRennamen im Rahmen der Naviga-

tionsanweisungen laut vorgelesen werden. Wenn Stral3ennamen vorgelesen werden, horen
Sie beispielsweise ,Biegen Sie links ab Graham Road Richtung Hackney”.

] Auslandische StraBennamen vorlesen

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn ausléndische StraBennamen als Teil der Navigation-
sanweisungen vorgelesen werden, z. B. ,Biegen Sie rechts ab Champs Elysées”. Eine
englische Computerstimme kann zum Beispiel franzdsische StraBennamen lesen und ansagen,
die Aussprache ist méglicherweise aber nicht ganz korrekt.
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Karten

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Karten.

Karte wechseln
Wahlen Sie Karte wechseln, um die verwendete Karte zu wechseln.

Sie kdnnen eine Karte auswahlen, die im internen Speicher oder auf Speicherkarten gespeichert
ist, falls Ihr Gerat Uber einen Speicherkartenslot verfligt.

Hinweis: Auch wenn Sie mehr als eine Karte auf dem Gerat speichern konnen, kénnen Sie
jeweils nur eine Karte zur Planung und Navigation verwenden.

Routenplanung

Wahlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Routenplanung.

X

\

Wenn eine schnellere Route verfiigbar ist

Wenn wahrend der Fahrt eine schnellere Route gefunden wird, kann RDS-TMC Traffic diese
verwenden und lhre Reiseroute neu planen. Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

=  Stets die schnellste Route nehmen

= Mich fragen, sodass ich wahlen kann
= Nicht nachfragen

Immer diesen Routentyp planen
Sie kénnen folgende Routentypen auswaéhlen:

=  Schnellste Route: die Route mit der kiirzesten Fahrtzeit.

= Kirzeste Route: die kiirzeste Entfernung zwischen den angegebenen Orten. Dies ist nicht
notwendigerweise auch die schnellste Route, insbesondere wenn sie durch Ortschaften flhrt.

=  Umweltfreundlichste Route: Die Route mit der besten Kraftstoffeffizienz.

= Autobahnen vermeiden: Bei diesem Routentyp werden alle Autobahnen vermieden.
= FuBgéanger-Route: eine fiir FuBganger optimierte Route.

» Fahrrad-Route: eine flir Fahrradfahrten optimierte Route.

Auf jeder Route vermeiden

Sie kénnen Fahren und Autozlige, Mautstral3en, Fahrgemeinschaftsspuren und unbefestigte
Stral3en vermeiden lassen. Stellen Sie ein, wie Inr TomTom-Geréat mit jeder dieser Stral3enbe-
sonderheiten umgeht, wenn das Gerat eine Route berechnet.
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Fahrgemeinschaftsspuren werden auch manchmal als ,,High Occupancy Vehicle “ (HOV-Spuren)
bezeichnet und sind nicht in allen Landern verfiigbar. Um auf diesen Spuren fahren zu kénnen,
muss sich z. B. mehr als eine Person im Fahrzeug befinden, oder das Fahrzeug muss maoglicher-
weise umweltfreundlichen Kraftstoff verwenden.

Téne und Warnungen

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Tone und Warnungen.

<)

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie die Einstellungen far Téne und Warnungen andern:

Warnungstyp
Sie kdnnen die Art von Warnung auswahlen, die Sie wahrend der Fahrt héren mdchten:

= Warnungen vorlesen.

Gesprochene Warnungen und Warnténe
=  Warnténe

Nur Warntdéne
= Keine.

Es werden keine Warntdne wiedergegeben.

Radarkamerawarnungen

Wahlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Tone und Warnungen.

<)

Wahlen Sie Radarkamerawarnungen. AnschlieBend kénnen Sie festlegen, wie Sie bei den
unterschiedlichen Kameratypen und Sicherheitsrisiken gewarnt werden méchten. Sie kénnen die
Einstellungen fiir die Vorwarnzeit &ndern und einstellen, ob Sie gewarnt, nicht gewarnt oder nur
bei erhdhter Geschwindigkeit gewarnt werden méchten.

Sicherheitswarnungen

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann Tone und Warnungen.

<)

Wahlen Sie Sicherheitswarnungen. AnschlieBend kénnen Sie festlegen, wie Sie vor den
unterschiedlichen Gefahrenstellen und Sicherheitsrisiken gewarnt werden méchten. Sie kénnen
die Einstellungen fiir die Vorwarnzeit andern und einstellen, ob Sie gewarnt, nicht gewarnt oder
nur bei erhéhter Geschwindigkeit gewarnt werden mdchten.
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Gefahrenstellen

Dieser Warnungstyp wird nur in Frankreich ausgegeben, wo Sie lediglich vor Gefahrenstellen
gewarnt werden.

Unfallschwerpunkte

Dieser Typ warnt Sie an einem Ort, an dem in der Vergangenheit haufig Unfalle aufgetreten
sind.

Bei zu schnellem Fahren

Diese Warnung wird ausgegeben, sobald Sie das Tempolimit um mehr als 5 km/h (3 mph)
Uberschreiten. Wenn Sie zu schnell fahren, farbt sich zudem die Geschwindigkeitsanzeige in
der Routenansicht rot.

Sprache und Einheiten

Wahlen Sie im Hauptmen( Einstellungen und dann Sprache und Einheiten.

Auf diesem Bildschirm kdénnen Sie folgende Einstellungen &ndern:

Sprache

Auf diesem Bildschirm wird lhre aktuell ausgewahlte Sprache angezeigt. Wahlen Sie diese
Einstellung aus, um die Sprache aller Tasten und Meldungen auf dem Geréat zu dndern.

Wenn Sie die Spracheinstellungen dandern, wird die Stimme automatisch geandert und die
Einheiten werden auf ,automatisch” gesetzt.

Land

Auf diesem Bildschirm wird das aktuell ausgewahlte Land angezeigt. Wahlen Sie diese Ein-
stellung, um das Land zu dndern. Wenn Sie das Land &ndern, werden das Da-
tums-/Uhrzeitformat, die Entfernungseinheiten und die Stimme automatisch geédndert. Die
Liste enthalt die Lander der Karten, die derzeit auf dem Geréat installiert sind.

Tastaturen
Wahlen Sie diese Einstellung, um in einer Liste von verfligbaren Tastaturen auszuwahlen.

Die Tastatur benottigen Sie zum Eingeben von Namen und Adressen, beispielsweise wenn Sie
eine Route planen oder den Namen einer Stadt oder eines 6rtlichen Restaurants suchen.

Einheiten

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um die Einheiten festzulegen, die auf Ihrem Gerat fur Funk-
tionen wie die Routenplanung genutzt werden. Wenn Sie die Einheiten Gber GPS festlegen
mochten, wéhlen Sie Automatisch.

Uhrzeit und Datum

Die Uhrzeit und das Datum werden automatisch Gber Satellitenuhren eingestellt. Sie kénnen
jedoch das Format flir die Uhrzeit und das Datum mit diesen Einstellungen dndern.
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System

Wabhlen Sie im Hauptmen Einstellungen und dann System.

p—
—
—

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie folgende Einstellungen dndern:

Info

Dies ist eher ein Informationsbildschirm als eine Einstellung. Er zeigt Informationen zu Ihrem
TomTom START an. Sie werden moglicherweise wahrend eines Anrufs beim Kundensupport
von TomTom aufgefordert, diesen Bildschirm aufzurufen, oder Sie miissen auf diesem
Bildschirm enthaltenen Informationen bei der Verwendung des TomTom Shop eingeben.

Zu diesen Informationen gehéren: Seriennummer, Anwendungsversion, installierte Karten,
Produktzertifizierungen, MyTomTom-Kontodaten, freier Speicherplatz, Copyright, Lizenzen.

Informationen senden

Wahlen Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob Sie bei jedem Geratestart gefragt werden, ob
Sie Informationen an TomTom senden mdéchten.

Akkueinstellungen
Wahlen Sie diese Einstellung, um die Energieeinstellungen auf lhrem Geréat zu verwalten.
Zuriicksetzen

Waéhlen Sie diese Einstellung, um alle gespeicherten Orte und Einstellungen zu I6schen und
die Werkseinstellungen des TomTom START wiederherzustellen. Dies betrifft auch die Ein-
stellungen fiir die Sprache, Stimme, Warnungen und das Thema.

Es handelt sich dabei nicht um ein Software-Update und es wirkt sich nicht auf die Soft-
ware-Anwendung aus, die auf Ihrem Gerét installiert ist.

Hilfe

Wahlen Sie aus dem Hauptmeni oder dem Mend ,Einstellungen” die Option Hilfe aus.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie folgende Informationen einsehen:

Tour

Waéhlen Sie diese Option, um eine kurze Einflihrung zur Verwendung lhres Navigationsgeréts
anzuzeigen.

Info
Siehe System.

Weitere Hilfe

Weitere Hilfe erhalten Sie unter tomtom.com/support.

Informationen zur Gewahrleistung und zum Datenschutz finden Sie unter tomtom.com/legal.
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Hilfe erhalten

Hilfe

Wabhlen Sie aus dem Hauptmen( oder dem Men ,Einstellungen” die Option Hilfe aus.

Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie folgende Informationen einsehen:

= Tour
Wahlen Sie diese Option, um eine kurze Einflihrung zur Verwendung lhres Navigationsgeréts
anzuzeigen.

* Info

Siehe System.

Weitere Hilfe

Weitere Hilfe erhalten Sie unter tomtom.com/support.

Informationen zur Gewahrleistung und zum Datenschutz finden Sie unter tomtom.com/legal.

88


http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/legal

Produktzertifizierung

Produktzertifizierungsinformationen auf dem Gerat finden

Gehen Sie wie folgt vor, um Produktzertifizierungsinformationen wie die
ICASA-Zertifizierungsnummer auf lhrem START zu finden:

1.
2.

I

Wabhlen Sie im Hauptmenu die Option Einstellungen.

Wabhlen Sie System.

p—
~
—

Wahlen Sie Info.
Wahlen Sie Rechtliche Hinweise.
Wahlen Sie Zertifikate.

Nun werden die relevanten Produktzertifizierungsinformationen fir Ihr Gerat angezeigt, z. B.
ICASA.
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MyDrive

Info zu MyDrive

MyDrive ist ein webbasiertes Werkzeug, das Sie bei der Verwaltung der Inhalte und Dienste auf
Ihrem TomTom START-Navigationsgerat unterst(itzt. Sie kénnen zum Beispiel MyDrive ver-
wenden, um Karten-Updates und Software-Updates zu erhalten oder lhr MyTomTom-Konto zu
verwalten.

Das Anmelden bei MyDrive erfolgt auf der TomTom-Webseite. Sie sollten Ihr Navigationsgerat
regelméafig mit MyDrive verbinden, um Ihr Gerat stets auf dem neuesten Stand zu halten.

Tipp: Sie sollten Ihr Navigationsgerat stets tiber eine Breitband-Internetverbindung mit MyDrive
verbinden.

Informationen zu MyDrive Connect
Um MyDrive zu verwenden, missen Sie MyDrive Connect auf lhrem Computer installieren.

MyDrive Connect ist eine Anwendung, mit deren Hilfe Ihr Navigationsgerat mit der
MyDrive-Webseite kommunizieren kann. MyDrive Connect muss immer aktiv sein, wenn lhr Gerat
mit lhrem Computer verbunden ist.

MyTomTom-Konto

Zum Herunterladen von Inhalten und zur Verwendung von TomTom-Diensten bendtigen Sie ein
MyTomTom-Konto.

Sie kdnnen auf eine der folgenden Arten tber Ihren Computer ein Konto erstellen:

= Indem Sie die Taste Konto erstellen auf tomtom.com auswahlen.
= Indem Sie die griine Taste MyTomTom auf tomtom.com auswahlen.
= |ndem Sie tomtom.com/getstarted aufrufen.

Wichtig: Gehen Sie bei der Auswahl eines Landes wahrend der Kontoerstellung vorsichtig vor.
Wenn Sie im TomTom-Shop einkaufen méchten, ist das richtige Land erforderlich, und es kann
nach dem Erstellen des Kontos nicht mehr gedndert werden.

Hinweis: Wenn Sie mehrere TomTom-Navigationsgerate verwenden, bendtigen Sie fir jedes
Gerat ein eigenes Konto.

Einrichten von MyDrive
Gehen Sie wie folgt vor, um MyDrive das erste Mal zu verwenden:

1. Offnen Sie auf lhrem Computer einen Webbrowser und rufen Sie tomtom.com/getstarted auf.
2. Klicken Sie auf Erste Schritte.

3. Klicken Sie auf MyDrive Connect herunterladen.
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Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verbinden Sie |hr Gerat mit dem mitgelieferten
USB-Kabel mit dem Computer und schalten Sie das Gerat anschlielRend ein.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang Ihres Gerats enthaltene USB-Kabel.
Andere USB-Kabel funktionieren mdoglicherweise nicht.

Hinweis: Sie konnen nicht die Geratehalterung verwenden, um lhr Gerat mit lhrem Computer
zu verbinden.

Hinweis: SchlieBen Sie das USB-Kabel direkt an einen USB-Port Ihres Computers und nicht
an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors an.

Geben Sie die erforderlichen Informationen zur Kontoerstellung ein, einschlieBlich Ihres
Landes.

Nach der Einrichtung wird ein MyTomTom-Konto erstellt und lhr Navigationsgeréat wird mit
diesem Konto verknUpft.

Nun haben Sie direkt tiber den Infobereich lhres Desktops Zugriff auf MyDrive Connect.

MyDrive wird nach der Kontoerstellung automatisch gestartet.

Hinweis: Wenn Sie MyDrive das nachste Mal aufrufen moéchten, rufen Sie in einem Web-
browser tomtom.com/mydrive auf.

Tipp: Wenn Sie lhr Navigationsgerat mit lhrem Computer verbinden, informiert Sie MyDrive
Connect, ob Aktualisierungen fiir Ihr Gerat verfligbar sind.
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Anhang

Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Global Positioning System (GPS) und Global Navigation Satellite System (GLONASS)

Beim Global Positioning System (GPS) und Global Navigation Satellite System (GLONASS) handelt
es sich um satellitenbasierte Systeme, die Positions- und Zeitinformationen um den gesamten
Globus bereitstellen. GPS wird von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika (USA)
betrieben und Giberwacht, die alleine fiir dessen Verfligbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist.
GLONASS wird von der Regierung Russlands betrieben und tberwacht, die alleine flir dessen
Verfugbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist. Anderungen der GPS- oder
GLONASS-Verfagbarkeit und -Genauigkeit oder der Umweltbedingungen kénnen den Betrieb
Ihres Gerats beeintrachtigen. TomTom Gbernimmt keinerlei Haftung fiir die GPS- bzw.
GLONASS-Verfiigbarkeit und -Genauigkeit.

A

Sicherheitshinweise

Fahren Sie immer vorschriftsgemaR.

Auch wenn Sie sich beim Fahren auf Ihre TomTom-Produkte verlassen, missen Sie die
notwendige Vorsicht und Sorgfalt im StraBenverkehr walten lassen.

Ihr Gerat ist als Fahrhilfe konzipiert und bildet keinen Ersatz fiir die notwendige Vorsicht und
Sorgfalt im Stralenverkehr. Befolgen Sie stets die StraRenschilder und geltenden Gesetze.
Ablenkungen beim Fahren kdnnen sehr gefahrlich sein. Betreiben Sie dieses Gerat auf keinen Fall
so, dass die Aufmerksamkeit des Fahrers von der Stral3e abgelenkt wird und gefahrliche
Situationen entstehen kénnen. TomTom empfiehlt sofern moglich die Nutzung des
Freisprechsystems. Zudem sollten Sie das Fahrzeug an einem sicheren Ort vollstandig zum
Stehen bringen, um mit dem Gerét zu interagieren.

Hinweis fiir ibergroBe/kommerzielle Fahrzeuge

Dieses Produkt dient zur Nutzung in PKWs und stellt méglicherweise keine geeigneten Routen fir
Ubergrol3e oder kommerzielle Fahrzeuge bereit. Wenn Sie ein libergrof3es oder kommerzielles
Fahrzeug betreiben, besuchen Sie bitte tomtom.com, um ein passendes Produkt mit Karten zu
finden, die Héhen- und Gewichtseinschrankungen beriicksichtigen.

Flugzeuge und Krankenhéauser

Die Benutzung von Geraten mit Antennen ist in den meisten Flugzeugen, Krankenhausern und an
vielen anderen Orten verboten. Sie dirfen dieses Gerat nicht in einer derartigen Umgebung
verwenden.

Sicherheitshinweise

Lesen und beachten Sie folgenden wichtigen Sicherheitshinweis:
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= Uberpriifen Sie regelmaRig Ihren Reifendruck.

=  Warten Sie Ihr Fahrzeug regelmaRig.

= Durch die Einnahme von Medikamenten kann lhre Fahrtauglichkeit eingeschrankt werden.
= Schnallen Sie sich, falls méglich, immer an.

= Fahren Sie nie unter Alkoholeinfluss.

= Die meisten Unfélle geschehen weniger als 5 km (3 Meilen) vom Heimatort entfernt.
= Befolgen Sie die Verkehrsregeln.

= Blinken Sie immer.

» Machen Sie alle 2 Stunden eine Pause von mindestens 10 Minuten.

= Bleiben Sie angeschnallt.

= Halten Sie Sicherheitsabstand zu dem Fahrzeug vor lhnen.

= Befestigen Sie Ihren Helm ordnungsgemal3, bevor Sie mit einem Motorrad losfahren.
= Tragen Sie bei Fahrten mit dem Motorrad immer Schutzkleidung und -ausristung.

= Seien Sie bei Motorradfahrten besonders wachsam und fahren Sie jederzeit defensiv.

Leistung: DC5 V, 1,2 A

So verwendet TomTom lhre Informationen

Informationen zur Verwendung von persénlichen Daten finden Sie unter tomtom.com/privacy.

Akku
Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku.

Verwenden Sie lhr Produkt nicht in feuchten, nassen und/oder rostférdernden Umgebungen.
Bewahren Sie das Gerat nicht an einem Ort mit hoher Temperatur, in starkem direktem Sonnen-
licht, in oder bei einer Warmequelle, in einer Mikrowelle oder in einem Druckcontainer auf und
setzen Sie es nicht Temperaturen iber 50 °C (122 °F) aus. Wenn Sie diese Anweisungen nicht
beachten, kann Saure aus dem Akku austreten, er kann heil3 werden, explodieren, sich entziinden
und Verletzungen und/oder Schaden verursachen. Sie dirfen den Akku nicht mit spitzen
Gegenstédnden beschadigen, 6ffnen oder auseinander nehmen. Falls Batteriesédure aus dem Akku
auslauft und Sie damit in Kontakt geraten, splilen Sie die betroffene Kérperstelle griindlich mit
Wasser ab und suchen Sie danach sofort einen Arzt auf. Nehmen Sie aus Sicherheitsgriinden und
zur Verldngerung der Akkulebensdauer lhr Produkt aus dem Fahrzeug, wenn Sie nicht damit
fahren, und bewahren Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort auf. Das Gerat wird nicht bei tiefen
(unter 0 °C/32 °F) oder hohen (lUber 45 °C/113 °F) Temperaturen geladen.

Temperaturen Standardbetrieb: 0° C (32 °F) bis 45 °C (113 °F); kurzfristige Lagerung: -20 °C
(-4 °F) bis 50 °C (112 °F); langfristige Lagerung: -20 °C (-4 °F) bis 35 °C (95 °F).
Achtung: Bei Ersatz des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp besteht Explosionsgefahr.

Der Akku kann nicht vom Benutzer ausgewechselt werden. Bitte versuchen Sie nicht, ihn zu
entfernen. Bei Problemen mit dem Akku wenden Sie sich bitte an den TomTom-Kundensupport.
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DER IN DEM PRODUKT ENTHALTENE AKKU MUSS GETRENNT VOM NORMALEN HAUSMULL
UND GEMASS DEN ORTLICHEN GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGT ODER
WIEDERVERWERTET WERDEN. DAMIT TRAGEN SIE AKTIV ZUM SCHUTZ DER UMWELT BEL.
VERWENDEN SIE IHR TOMTOM-GERAT NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZANSCHLUSS
(AUTOLADEGERAT, AKKULADEKABEL), DEM AC-NETZGERAT (LADEGERAT FUR ZUHAUSE) AN
EINER GENEHMIGTEN BASISSTATION, ODER SCHLIESSEN SIE ES MIT DEM MITGELIEFERTEN
USB-KABEL ZUM LADEN DES AKKUS AN EINEN COMPUTER AN.

Wenn lhr Gerét ein Ladegerat benotigt, verwenden Sie dieses Gerat bitte mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Ladegerat. Wenn Sie ein Ersatzladegerat benoétigen, besuchen Sie bitte tomtom.com,
um zu erfahren, welche Ladegerate fir Ihr Gerat zugelassen sind.

Die angegebene Akkulaufzeit entspricht der maximalen Akkulaufzeit. Diese wird nur unter
bestimmten Umgebungsbedingungen erreicht. Die geschatzte maximale Akkulaufzeit bezieht sich
auf ein durchschnittliches Nutzungsprofil.

Tipps zum Verlangern der Akkulaufzeit finden Sie in den haufig gestellten Fragen:
tomtom.com/batterytips.

CE-Kennzeichnung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der CE-Kennzeichnung, wenn es in Wohn-, Gewerbe-,
Fahrzeug- oder Leichtindustrieumgebungen eingesetzt wird und alle entsprechenden Bes-
timmungen der geltenden EU-Richtlinien erfiillt.

C€

Modellnummern: 4FC64, 4FC54A, 4FCA43

R&TTE-Richtlinie

Hiermit erklart TomTom, dass persoénliche Navigationsgerate und Zubehér von TomTom die
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie
1999/5/EC erfiillen. Die Konformitatserklarung finden Sie hier: tomtom.com/legal.

EEAG-Richtlinie

Das EEAG-Symbol auf dem Produkt oder der Produktverpackung zeigt an, dass das Produkt nicht
als Hausmiill zu entsorgen ist. In Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2012/19/EU (iber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (EEAG) darf dieses Elektrogerét nicht als unsortierter Siedlungsabfall
entsorgt werden. Entsorgen Sie dieses Produkt bitte, indem Sie es dort zurliickgeben, wo Sie es
erworben haben, oder bei einer kommunalen Recycling-Sammelstelle in lhrer Nahe. Damit tragen
Sie aktiv zum Schutz der Umwelt bei.

94


http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/batterytips
http://www.tomtom.com/legal

Schrittmacher

Schrittmacherhersteller empfehlen einen Mindestabstand von 15 c¢cm (6 Zoll) zwischen einem
kabellosen Handheld-Gerat und einem Schrittmacher, um eine potenzielle Stérung des
Schrittmachers zu vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen tberein mit unabhangigen Studien
und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

Richtlinien fiir Menschen mit Schrittmachern
= Halten Sie das Gerat IMMER mehr als 15 cm (6 Zoll) von lhrem Schrittmacher entfernt.
= Tragen Sie das Gerat nicht in einer Brusttasche.

Andere medizinische Gerate

Bitte konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts, um zu bestimmen,
ob der Betrieb Ihres kabellosen Produkts zu Stérungen beim medizinischen Gerat fiihren konnte.

Specific Absorption Rate (SAR)-Konformitat

DIESES KABELLOSE GERATEMODELL ERFULLT DIE REGIERUNGSANFORDERUNGEN
HINSICHTLICH DER FUNKWELLENBELASTUNG, WENN ES WIE IN DIESEM ABSCHNITT
BESCHRIEBEN VERWENDET WIRD

Das GPS-Navigationssystem ist ein Funkiibertragungsgerat und -empféanger. Es ist so gestaltet,
dass es die Emissionsgrenzen fiir Funkfrequenzstrahlung des Rates der Européaischen Union nicht
Uberschreitet.

Der vom Rat der Europaischen Union empfohlene SAR-Grenzwert liegt bei 2,0 W/kg auf
durchschnittlich 10 Gramm Koérpergewebe (4,0 W/kg auf durchschnittlich 10 Gramm Gewebe der
Extremitaten: Hande, Handgelenke, FuRgelenke und FiiRe). SAR-Tests werden mithilfe der vom
Rat der Européischen Union festgelegten Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt. Dabei sendet
das Gerat auf héchstem zertifizierten Leistungspegel in allen getesteten Frequenzbandern.

Belastungsgrenzen

Dieses Gerat entspricht den Strahlenbelastungsgrenzen, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden. Um eine Uberschreitung der Grenzwerte flir Hochfrequenzstrahlung zu
vermeiden, ist bei normalem Betrieb ein Mindestabstand von 20 cm zur Antenne einzuhalten.

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit groRtmoglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende Produk-
tentwicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen nicht mehr
vollsténdig dem neuesten Entwicklungsstand entsprechen. Die in diesem Dokument enthaltenen
Informationen kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung geédndert werden.

TomTom tbernimmt keinerlei Haftung fiir technische oder redaktionelle Fehler und Auslassungen
sowie flir Neben- oder Folgeschaden, die durch die Nutzung bzw. Verwendung dieses Dokuments
entstehen. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind urheberrechtlich geschutzt.
Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von TomTom N.V.
fotokopiert oder anderweitig reproduziert werden.
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Urheberrechtsvermerke

© 2014 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. TomTom und das ,,Zwei Hande“-Logo sind registrierte
Marken von TomTom N.V. oder eines zugehoérigen Tochterunternehmens. Die fiir dieses Produkt
geltende eingeschrankte Garantie sowie die Endbenutzerlizenzvereinbarungen finden Sie unter
tomtom.com/legal.

© 2014 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Material ist Eigentum von TomTom und
unterliegt dem Copyright-Schutz und/oder dem Schutz durch Datenbankurheberrecht und/oder
anderen Rechten in Bezug auf geistiges Eigentum von TomTom oder seinen Zulieferern. Die
Nutzung dieses Materials unterliegt den Bedingungen einer Lizenzvereinbarung. Jegliche
unbefugte Vervielfaltigung oder Offenlegung dieses Materials wird straf- und zivilrechtlich verfolgt.

Ordnance Survey © Crown Copyright Lizenznummer 100026920.
Data Source © 2014 TomTom
Alle Rechte vorbehalten.

Data Source

Whereis®-Kartendaten unterliegen dem Urheberrecht der 2014 Telstra® Corporation Limited und
deren Lizenzgeber; Whereis® ist eine eingetragene Marke der Telstra® Corporation Limited und
wird unter Lizenz verwendet.

Data Source
©2014 GeoSmart Maps Limited.

SoundClear™-Software zur akustischen Echokompensation © Acoustic Technologies Inc.

Die im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Software enthélt urheberrechtlich geschutzte
Software, die nach der GPL lizenziert ist. Diese Lizenz ist im Lizenzabschnitt zu finden. Sie kbnnen
den entsprechenden vollstdndigen Quellcode von TomTom fiir einen Zeitraum von drei Jahren
nach der letzten Auslieferung dieses Produkts erhalten. Weitere Informationen erhalten Sie unter
tomtom.com/gpl oder von Ihrem TomTom-Kundensupport vor Ort unter tomtom.com/support.
Auf Anfrage senden wir lhnen eine CD mit dem entsprechenden Quellcode.

Linotype, Frutiger und Univers sind Marken von Linotype GmbH, die beim United States Patent
and Trademark Office und unter Umstanden in anderen Landern registriert sind.

MHei ist eine Marke von The Monotype Corporation und ist unter Umstanden in bestimmten
Landern registriert.
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